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Behold now, | have two daughters which have not known man; let me, | pray you, bring them out unto you, and
do yeto them as[is] good in your eyes: only unto these men do nothing; for therefore came they under the shadow

of my roof.
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Behold now, | have two daughters which have not known man; let me, | pray you, bring them out unto you, and

do yeto them as[is] good in your eyes: only unto these men do nothing; for therefore came they under the shadow
of my roof.
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01_GEN_19:08 Behold now, | have two daught®ts RFeH B2 hibt! known man; 1et me, | pray you, bring them out
unto you, and do ye to them as[is] good in your eyes: only unto these men do nothing; for therefore came they
under the shadow of my roof.
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And the damsel [was] very fair to look upon, avirgin, neither had any man known her: and she went down to the
well, and filled her pitcher, and came up.
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And the damsel [was] very fair to look upon, avirgin, neither had any man known her: and she went down to the
well, and filled her pitcher, and came up.
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And the damsel [was] very fair to look upon, avirgin, neither had any man known her: and she went down to the
well, and filled her pitcher, and came up.
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And the damsel [was] very fair to look upon, avirgin, neither had any man known her: and she went down to the
well, and filled her pitcher, and came up.
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And the damsel [was] very fair to look upon, avirgin, neither had any man known her: and she went down to the
well, and filled her pitcher, and came up.
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01_GEN_24:16 And the damsel [was] very fair $486R ufbrt &RIPhin, neither had any man known her: and she
went down to the well, and filled her pitcher, and came up.
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And when they had eaten them up, it could not be known that they had eaten them; but they [were] still ill
favoured, as at the beginning. So | awoke.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_41/01_GEN_41_21/01_GEN_41_21.jpg

Audio Play 01 GEN 41 21 01_GEN_41_21 (3).html

And when they had eaten them up, it could not be known that they had eaten them; but they [were] still ill
favoured, as at the beginning. So | awoke.
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And when they had eaten them up, it could not be known that they had eaten them; but they [were] still ill
favoured, as at the beginning. So | awoke.
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And when they had eaten them up, it could not be known that they had eaten them; but they [were] still ill
favoured, as at the beginning. So | awoke.
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And when they had eaten them up, it could not be known that they had eaten them; but they [were] still ill
favoured, as at the beginning. So | awoke.
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01_GEN_41:21 And when they had eaten themUp FEEbA-RAt &K nown that they had eaten them; but they
[were] still ill favoured, as at the beginning. So | awoke.
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And the plenty shall not be known in the land by rea son of that famine following; for it [shall be] very grievous.
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And the plenty shall not be known in the land by rea son of that famine following; for it [shall be] very grievous.
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01_GEN_41:31 And the plenty shall not be knoWr firbhetarth B Pka 22 SON_of that famine following; for it
[shall be] very grievous.
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Then Joseph could not refrain himself before all them that stood by him; and he cried, Cause every man to go out
from me. And there stood no man with him, while Joseph made himself known unto his brethren.
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Then Joseph could not refrain himself before all them that stood by him; and he cried, Cause every man to go out
from me. And there stood no man with him, while Joseph made himself known unto his brethren.
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Then Joseph could not refrain himself before all them that stood by him; and he cried, Cause every man to go out
from me. And there stood no man with him, while Joseph made himself known unto his brethren.
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01_GEN_45:01 Then 06_JOS 49 EPH_could R34 hifsdifbefore all them that stood by him; and he cried,
Cause every manto go out f 45 ROM_me. And there stood no man with him, while 06_JOS 49 EPH_made
himself known unto his brethren.
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And he said, Who made thee a prince and a judge over us? intendest thou to kill me, as thou killedst the Egyptian?
And Moses feared, and said, Surely this thing is known.
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And he said, Who made thee a prince and a judge over us? intendest thou to kill me, as thou killedst the Egyptian?
And Moses feared, and said, Surely this thing is known.
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And he said, Who made thee a prince and a judge over us? intendest thou to kill me, as thou killedst the Egyptian?
And Moses feared, and said, Surely this thing is known.
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And he said, Who made thee a prince and a judge over us? intendest thou to kill me, as thou killedst the Egyptian?
And Moses feared, and said, Surely this thing is known.
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And he said, Who made thee a prince and a judge over us? intendest thou to kill me, as thou killedst the Egyptian?
And Moses feared, and said, Surely this thing is known.
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And he said, Who made thee a prince and a judge over us? intendest thou to kill me, as thou killedst the Egyptian?
And Moses feared, and said, Surely this thing is known.
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02_EXO_02:14 And he said, Who made thee a Bfiict@ratddti®bver us? intendest thou to kill me, as thou
killedst the Egyptian? And Moses feared, and said, Surely this thing is known.
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And | appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob, by [the name of] God Almighty, but by my name
JEHOVAH was | not known to them.
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And | appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob, by [the name of] God Almighty, but by my name
JEHOVAH was | not known to them.
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And | appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob, by [the name of] God Almighty, but by my name
JEHOVAH was | not known to them.
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And | appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob, by [the name of] God Almighty, but by my name
JEHOVAH was | not known to them.
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And | appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob, by [the name of] God Almighty, but by my name
JEHOVAH was | not known to them.
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And | appeared unto Abraham, unto Isaac, and unto Jacob, by [the name of] God Almighty, but by my name
JEHOVAH was | not known to them.
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02_EXO_06:03 And | appeared unto Abraham, Wb tSs8-&t o Jacob, by [the name of] God Almighty, but
by my name JEHOV AH was | not known to them.



Photo JPG 02 EXO 21 36 02_EXO_21_36 (2).html

Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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Or if it be known that the ox hath used to push in time past, and his owner hath not kept him in; he shall surely
pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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02_EXO_21:36 Or if it be known that the ox hat3-ts8Pt5 b T me past, and his owner hath not kept him in;
he shall surely pay ox for ox; and the dead shall be his own.
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For wherein shall it be known here that | and thy people have found grace in thy sight?[isit] not in that thou goest
with us? so shall we be separated, | and thy people, from al the people that [are] upon the face of the earth.
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For wherein shall it be known here that | and thy people have found grace in thy sight?[isit] not in that thou goest
with us? so shall we be separated, | and thy people, from al the people that [are] upon the face of the earth.
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For wherein shall it be known here that | and thy people have found grace in thy sight?[isit] not in that thou goest
with us? so shall we be separated, | and thy people, from al the people that [are] upon the face of the earth.
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For wherein shall it be known here that | and thy people have found grace in thy sight?[isit] not in that thou goest
with us? so shall we be separated, | and thy people, from al the people that [are] upon the face of the earth.
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For wherein shall it be known here that | and thy people have found grace in thy sight?[isit] not in that thou goest
with us? so shall we be separated, | and thy people, from al the people that [are] upon the face of the earth.
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For wherein shall it be known here that | and thy people have found grace in thy sight?[isit] not in that thou goest
with us? so shall we be separated, | and thy people, from al the people that [are] upon the face of the earth.
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02_EXO_33:16 For wherein shall it be known H&eth2-33rd& Y Beople have found grace in thy sight? [isit] not
in that thou goest with us? so shall we be separated, | and thy people, from all the people that [are] upon the face
of the earth.
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When the sin, which they have sinned against it, is known, then the congregation shall offer a young bullock for
the sin, and bring him before the tabernacle of the congregation.
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When the sin, which they have sinned against it, is known, then the congregation shall offer a young bullock for
the sin, and bring him before the tabernacle of the congregation.
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When the sin, which they have sinned against it, is known, then the congregation shall offer a young bullock for
the sin, and bring him before the tabernacle of the congregation.
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When the sin, which they have sinned against it, is known, then the congregation shall offer a young bullock for
the sin, and bring him before the tabernacle of the congregation.
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When the sin, which they have sinned against it, is known, then the congregation shall offer a young bullock for
the sin, and bring him before the tabernacle of the congregation.
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When the sin, which they have sinned against it, is known, then the congregation shall offer a young bullock for
the sin, and bring him before the tabernacle of the congregation.
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03_LEV_04:14 When the sin, which they have §dda'ag4 a4 known, then the congregation shall offer a
young bullock for the sin, and bring him before the tabernacle of the congregation.
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And if asoul sin, and hear the voice of swearing, and [is] awitness, whether he hath seen or known [of it]; if he
do not utter [it], then he shall bear hisiniquity.
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And if asoul sin, and hear the voice of swearing, and [is] awitness, whether he hath seen or known [of it]; if he
do not utter [it], then he shall bear hisiniquity.
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And if asoul sin, and hear the voice of swearing, and [is] awitness, whether he hath seen or known [of it]; if he
do not utter [it], then he shall bear hisiniquity.
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And if asoul sin, and hear the voice of swearing, and [is] awitness, whether he hath seen or known [of it]; if he
do not utter [it], then he shall bear hisiniquity.
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And if asoul sin, and hear the voice of swearing, and [is] awitness, whether he hath seen or known [of it]; if he
do not utter [it], then he shall bear hisiniquity.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_05/03_LEV_05_01/right.html

Verse Studies03 LEV 05 01 03_LEV_05_01 (7).html

And if asoul sin, and hear the voice of swearing, and [is] awitness, whether he hath seen or known [of it]; if he
do not utter [it], then he shall bear hisiniquity.
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03 _LEV_05:01 And if asoul sin, and hear the vBPe& Y skredtiriy™ind [is] awitness, whether he hath seen or
known [of it]; if he do not utter [it], then he shall bear hisiniquity.
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And he said, Hear now my words: If there be a prophet among you, [I] the LORD will make myself known unto
him in avision, [and] will speak unto him in a dream.
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And he said, Hear now my words: If there be a prophet among you, [I] the LORD will make myself known unto
him in avision, [and] will speak unto him in a dream.
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And he said, Hear now my words: If there be a prophet among you, [I] the LORD will make myself known unto
him in avision, [and] will speak unto him in a dream.
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And he said, Hear now my words: If there be a prophet among you, [I] the LORD will make myself known unto
him in avision, [and] will speak unto him in a dream.
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Now therefore kill every male among the little ones, and kill every woman that hath known man by lying with
him.
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But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_31/04_NUM_31_18/04_NUM_31_18.jpg

Audio Play 04 NUM 31 18 04_NUM_31_18 (3).htm!

But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_31/04_NUM_31_18/04_NUM_31_18.mp3

04 NUM 31 18 04_NUM_31_18 (4).html

But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_31/04_NUM_31_18/04_NUM_31_18.mp4

PDF Photo 04 NUM 31 18 04_NUM_31_18 (5).htm!

But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_31/04_NUM_31_18/04_NUM_31_18.pdf

Verse Studies04 NUM 31 18 04_NUM_31_18 (6).html

But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_31/04_NUM_31_18/right.html

Verse Studies04 NUM 31 18 04_NUM_31_18 (7).html

But all the women children, that have not known a man by lying with him, keep alive for yourselves.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_31/04_NUM_31_18/right.html

04 NUM_31:18 But all the women children, th3f- Ry het koA man by lying with him, keep alive for
yourselves.



Photo JPG 04 NUM 31 35 04_NUM_31_35 (2).htm!

And thirty and two thousand personsin all, of women that had not known man by lying with him.
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Take you wise men, and understanding, and known among your tribes, and | will make them rulers over you.
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So | took the chief of your tribes, wise men, and known, and made them heads over you, captains over thousands,
and captains over hundreds, and captains over fifties, and captains over tens, and officers among your tribes.
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And know yethisday: for [I speak] not with your children which have not known, and which have not seen the
chastisement of the LORD your God, his greatness, his mighty hand, and his stretched out arm,
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And know yethisday: for [I speak] not with your children which have not known, and which have not seen the
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And know yethisday: for [I speak] not with your children which have not known, and which have not seen the
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05 DEU_11:02 And know ye this day: for [l spgakPﬁb{J\M’eﬁ)%ﬂ?‘bhildren which have not known, and which
have not seen the chastisement of the LORD your God, his greatness, his mighty hand, and his stretched out arm,
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And acurse, if yewill not obey the commandments of the LORD your God, but turn aside out of the way which |
command you this day, to go after other gods, which ye have not known.
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command you this day, to go after other gods, which ye have not known.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_11/05_DEU_11_28/right.html

Verse Studies05 DEU 11 28 05_DEU_11_28 (7).html

And acurse, if yewill not obey the commandments of the LORD your God, but turn aside out of the way which |
command you this day, to go after other gods, which ye have not known.


http://www.ebibleverses.com/05_DEU/05_DEU_11/05_DEU_11_28/right.html

05 DEU_11:28 And acurse, if ye will not obeyXhe X dramiardhi&s of the LORD your God, but turn aside out of
the way which | command you this day, to go after other gods, which ye have not known.



Photo JPG 05 DEU 13 02 05_DEU_13_02 (2).html

And the sign or the wonder come to pass, whereof he spake unto thee, saying, Let us go after other gods, which
thou hast not known, and let us serve them;
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If thy brother, the son of thy mother, or thy son, or thy daughter, or the wife of thy bosom, or thy friend, which [is]
as thine own soul, entice thee secretly, saying, Let us go and serve other gods, which thou hast not known, thou,
nor thy fathers;
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[Certain] men, the children of Belial, are gone out from among you, and have withdrawn the inhabitants of their
city, saying, Let us go and serve other gods, which ye have not known;
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If [one] be found slain in the land which the LORD thy God giveth thee to possess it, lying in the field, [and] it be
not known who hath slain him:
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The LORD shall bring thee, and thy king which thou shalt set over thee, unto a nation which neither thou nor thy
fathers have known; and there shalt thou serve other gods, wood and stone.
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fathers have known; and there shalt thou serve other gods, wood and stone.
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The LORD shall bring thee, and thy king which thou shalt set over thee, unto a nation which neither thou nor thy
fathers have known; and there shalt thou serve other gods, wood and stone.
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The LORD shall bring thee, and thy king which thou shalt set over thee, unto a nation which neither thou nor thy
fathers have known; and there shalt thou serve other gods, wood and stone.
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05_DEU_28:36 The LORD shall bring thee, andthy Kihg SiftRthou shalt set over thee, unto a nation which
neither thou nor thy fathers have known; and there shalt thou serve other gods, wood and stone.
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And the LORD shall scatter thee among all people, from the one end of the earth even unto the other; and there
thou shalt serve other gods, which neither thou nor thy fathers have known, [even] wood and stone.
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And the LORD shall scatter thee among all people, from the one end of the earth even unto the other; and there
thou shalt serve other gods, which neither thou nor thy fathers have known, [even] wood and stone.
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And the LORD shall scatter thee among all people, from the one end of the earth even unto the other; and there
thou shalt serve other gods, which neither thou nor thy fathers have known, [even] wood and stone.
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And the LORD shall scatter thee among all people, from the one end of the earth even unto the other; and there
thou shalt serve other gods, which neither thou nor thy fathers have known, [even] wood and stone.
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And the LORD shall scatter thee among all people, from the one end of the earth even unto the other; and there
thou shalt serve other gods, which neither thou nor thy fathers have known, [even] wood and stone.
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And the LORD shall scatter thee among all people, from the one end of the earth even unto the other; and there
thou shalt serve other gods, which neither thou nor thy fathers have known, [even] wood and stone.
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05_DEU_28:64 And the LORD shall scatter thé®ahioHg 2 PeGHI, from the one end of the earth even unto the
other; and there thou shalt serve other gods, which neither thou nor thy fathers have known, [even] wood and
stone.
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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And [that] their children, which have not known [any thing], may hear, and learn to fear the LORD your God, as
long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessit.
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05 _DEU_31:13 And [that] their children, whictPRal&HefkabWHTany thing], may hear, and learn to fear the
LORD your God, as long as ye live in the land whither ye go over Jordan to possessiit.
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And Israel served the LORD all the days of Joshua, and all the days of the elders that overlived Joshua, and which
had known all the works of the LORD, that he had done for Isradl.
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And Israel served the LORD all the days of Joshua, and all the days of the elders that overlived Joshua, and which
had known all the works of the LORD, that he had done for Isradl.
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And Israel served the LORD all the days of Joshua, and all the days of the elders that overlived Joshua, and which
had known all the works of the LORD, that he had done for Isradl.
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And Israel served the LORD all the days of Joshua, and all the days of the elders that overlived Joshua, and which
had known all the works of the LORD, that he had done for Isradl.
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And Israel served the LORD all the days of Joshua, and all the days of the elders that overlived Joshua, and which
had known all the works of the LORD, that he had done for Isradl.
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And Israel served the LORD all the days of Joshua, and all the days of the elders that overlived Joshua, and which
had known all the works of the LORD, that he had done for Isradl.
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06_JOS 24:31 And Israel served the LORD all e tfaysot-3sAlA and all the days of the elders that overlived
Joshua, and which had known all the works of the LORD, that he had done for Isradl.
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Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not
known all the wars of Canaan;
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Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not
known all the wars of Canaan;
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Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not
known all the wars of Canaan;


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_03/07_JUD_03_01/07_JUD_03_01.mp4

PDF Photo 07 JUD 03 01 07_JUD_03_01 (5)-htm

Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not
known all the wars of Canaan;
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Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not
known all the wars of Canaan;
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Now these [are] the nations which the LORD left, to prove Israel by them, [even] as many [of Israel] as had not
known all the wars of Canaan;
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07_JUD_03:01 Now these [are] the nations whi 8A-HHeP-SRISI & o prove Israel by them, [even] as many [of
Israel] as had not known all the wars of Canaan;
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Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]
upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.
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Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]

upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_16/07_JUD_16_09/07_JUD_16_09.mp3

07 JUD 16 09 07_JUD_16_09 (4).html

Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]
upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.
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Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]
upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.
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Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]

upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.
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Now [there were] men lying in wait, abiding with her in the chamber. And she said unto him, The Philistines [be]

upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire. So his strength
was not known.
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07_JUD_16:09 Now [there were] men lying in W&t ‘WidifPA M her in the chamber. And she said unto him, The
Philistines [be] upon thee, Samson. And he brake the withs, as athread of tow is broken when it toucheth the fire.
S0 his strength was not known.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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And they found among the inhabitants of Jabeshgilead four hundred young virgins, that had known no man by
lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of Canaan.
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07_JUD_21:12 And they found among the inhaBitatt&e3aéiif ead four hundred young virgins, that had
known no man by lying with any male: and they brought them unto the camp to Shiloh, which [is] in the land of
Canaan.
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Wash thy self therefore, and anoint thee, and put thy raiment upon thee, and get thee down to the floor: [but] make
not thyself known unto the man, until he shall have done eating and drinking.
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Wash thy self therefore, and anoint thee, and put thy raiment upon thee, and get thee down to the floor: [but] make
not thyself known unto the man, until he shall have done eating and drinking.
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Wash thy self therefore, and anoint thee, and put thy raiment upon thee, and get thee down to the floor: [but] make
not thyself known unto the man, until he shall have done eating and drinking.
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Wash thy self therefore, and anoint thee, and put thy raiment upon thee, and get thee down to the floor: [but] make
not thyself known unto the man, until he shall have done eating and drinking.
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Wash thy self therefore, and anoint thee, and put thy raiment upon thee, and get thee down to the floor: [but] make
not thyself known unto the man, until he shall have done eating and drinking.
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Wash thy self therefore, and anoint thee, and put thy raiment upon thee, and get thee down to the floor: [but] make
not thyself known unto the man, until he shall have done eating and drinking.
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08 RUT_03:03 Wash thy self therefore, and an8fhittHe *3d D0t Bhy raiment upon thee, and get thee down to the
floor: [but] make not thyself known unto the man, until he shall have done eating and drinking.



Photo JPG 08 RUT 03 14 08_RUT_03_14 (2)-htm|

And she lay at hisfeet until the morning: and she rose up before one could know another. And he said, Let it not
be known that a woman came into the floor.
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And she lay at hisfeet until the morning: and she rose up before one could know another. And he said, Let it not
be known that a woman came into the floor.
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And she lay at hisfeet until the morning: and she rose up before one could know another. And he said, Let it not
be known that a woman came into the floor.
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And she lay at hisfeet until the morning: and she rose up before one could know another. And he said, Let it not
be known that a woman came into the floor.
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And she lay at hisfeet until the morning: and she rose up before one could know another. And he said, Let it not
be known that a woman came into the floor.
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And she lay at hisfeet until the morning: and she rose up before one could know another. And he said, Let it not
be known that a woman came into the floor.
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08 RUT _03:14 And shelay at his feet until the ¥eRhg?3nt sH&ose up before one could know another. And he
said, Let it not be known that a woman came into the floor.
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And they said, If ye send away the ark of the God of Israel, send it not empty; but in any wise return him a
trespass offering: then ye shall be healed, and it shall be known to you why his hand is not removed from you.
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And they said, If ye send away the ark of the God of Israel, send it not empty; but in any wise return him a
trespass offering: then ye shall be healed, and it shall be known to you why his hand is not removed from you.
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And they said, If ye send away the ark of the God of Israel, send it not empty; but in any wise return him a
trespass offering: then ye shall be healed, and it shall be known to you why his hand is not removed from you.
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And they said, If ye send away the ark of the God of Israel, send it not empty; but in any wise return him a
trespass offering: then ye shall be healed, and it shall be known to you why his hand is not removed from you.
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And they said, If ye send away the ark of the God of Israel, send it not empty; but in any wise return him a
trespass offering: then ye shall be healed, and it shall be known to you why his hand is not removed from you.
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And they said, If ye send away the ark of the God of Israel, send it not empty; but in any wise return him a
trespass offering: then ye shall be healed, and it shall be known to you why his hand is not removed from you.
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09_1SA_06:03 And they said, If ye send away the drR/ei0hd&adbr Israel, send it not empty; but in any wise
return him atrespass offering: then ye shall be healed, and it shall be known to you why his hand is not removed
from you.
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And Samuel said to Saul, Why hast thou disquieted me, to bring me up? And Saul answered, | am sore distressed;
for the Philistines make war against me, and God is departed from me, and answereth me no more, neither by
prophets, nor by dreams: therefore | have called thee, that thou mayest make known unto me what | shall do.
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And Samuel said to Saul, Why hast thou disquieted me, to bring me up? And Saul answered, | am sore distressed;
for the Philistines make war against me, and God is departed from me, and answereth me no more, neither by
prophets, nor by dreams: therefore | have called thee, that thou mayest make known unto me what | shall do.
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And Samuel said to Saul, Why hast thou disquieted me, to bring me up? And Saul answered, | am sore distressed;
for the Philistines make war against me, and God is departed from me, and answereth me no more, neither by
prophets, nor by dreams: therefore | have called thee, that thou mayest make known unto me what | shall do.
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And Samuel said to Saul, Why hast thou disquieted me, to bring me up? And Saul answered, | am sore distressed;
for the Philistines make war against me, and God is departed from me, and answereth me no more, neither by
prophets, nor by dreams: therefore | have called thee, that thou mayest make known unto me what | shall do.
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And Samuel said to Saul, Why hast thou disquieted me, to bring me up? And Saul answered, | am sore distressed;
for the Philistines make war against me, and God is departed from me, and answereth me no more, neither by
prophets, nor by dreams: therefore | have called thee, that thou mayest make known unto me what | shall do.
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And Samuel said to Saul, Why hast thou disquieted me, to bring me up? And Saul answered, | am sore distressed;
for the Philistines make war against me, and God is departed from me, and answereth me no more, neither by
prophets, nor by dreams: therefore | have called thee, that thou mayest make known unto me what | shall do.
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09 1SA_28:15 And Samuel said to Saul, Why H&R6udisdaitiEl me, to bring me up? And Saul answered, | am
sore distressed; for the Philistines make war against me, and God is departed from me, and answereth me no more,
neither by prophets, nor by dreams: therefore | have called thee, that thou mayest make known unto me what |
shall do.
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And the woman took and spread a covering over the well's mouth, and spread ground corn thereon; and the thing
was not known.
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And the woman took and spread a covering over the well's mouth, and spread ground corn thereon; and the thing
was not known.
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And the woman took and spread a covering over the well's mouth, and spread ground corn thereon; and the thing
was not known.
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And the woman took and spread a covering over the well's mouth, and spread ground corn thereon; and the thing
was not known.
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10 2SA_17:19 And the woman took and spread'3-etverihg- 9 te well's mouth, and spread ground corn
thereon; and the thing was not known.
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over

this people.
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over
this people.
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
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this people.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_14/11_1KI_14_02/11_1KI_14_02.mp4

PDF Photo 11 1KI 14 02 11_1Ki_14_02 (5)-html

And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over

this people.
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over
this people.
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And Jeroboam said to hiswife, Arise, | pray thee, and disguise thyself, that thou be not known to be the wife of
Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should be] king over
this people.
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11 1K1 14:02 And Jeroboam said to his wife, Atse'phay ThéE™ind disguise thyself, that thou be not known to
be the wife of Jeroboam; and get thee to Shiloh: behold, there [is] Ahijah the prophet, which told me that [I should
be] king over this people.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_18/11_1KI_18_36/11_1KI_18_36.jpg

Audio Play 11 1KI 18 36 11_1KI_18_36 (3).html

And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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And it came to pass at [the time of] the offering of the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet came near, and
said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in Israel, and [that]
| [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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11 1K1 18:36 And it came to pass at [the time of}-tAElefRx% Y the [evening] sacrifice, that Elijah the prophet
came near, and said, LORD God of Abraham, Isaac, and of Isragl, let it be known this day that thou [art] God in
Israel, and [that] | [am] thy servant, and [that] | have done all these things at thy word.
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Give thanks unto the LORD, call upon his name, make known his deeds among the people.
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Give thanks unto the LORD, call upon his name, make known his deeds among the people.
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Give thanks unto the LORD, call upon his name, make known his deeds among the people.
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Give thanks unto the LORD, call upon his name, make known his deeds among the people.
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Give thanks unto the LORD, call upon his name, make known his deeds among the people.
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Give thanks unto the LORD, call upon his name, make known his deeds among the people.
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13 1CH_16:08 Give thanks unto the LORD, caltpoth'hi€adiihake known his deeds among the people.
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O LORD, for thy servant's sake, and according to thine own heart, hast thou done all this greatness, in making
known all [these] great things.
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O LORD, for thy servant's sake, and according to thine own heart, hast thou done all this greatness, in making
known all [these] great things.
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O LORD, for thy servant's sake, and according to thine own heart, hast thou done all this greatness, in making
known all [these] great things.
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O LORD, for thy servant's sake, and according to thine own heart, hast thou done all this greatness, in making
known all [these] great things.
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O LORD, for thy servant's sake, and according to thine own heart, hast thou done all this greatness, in making
known all [these] great things.
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O LORD, for thy servant's sake, and according to thine own heart, hast thou done all this greatness, in making
known all [these] great things.
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13 1CH_17:19 O LORD, for thy servant's sakel3nrdddedraitiyttd¥hine own heart, hast thou done all this
greatness, in making known all [these] great things.
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Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.


http://www.ebibleverses.com/15_EZR/15_EZR_04/15_EZR_04_12/15_EZR_04_12.jpg

Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Beit known unto the king, that the Jews which came up from thee to us are come unto Jerusalem, building the
rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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15 EZR_04:12 Beit known unto the king, that the-5&Rs ¥hichtthe up from thee to us are come unto Jerusalem,
building the rebellious and the bad city, and have set up the walls [thereof], and joined the foundations.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Beit known now unto the king, that, if this city be builded, and the walls set up [again, then] will they not pay
toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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15 EZR_04:13 Be it known now unto the king, tRaE4Rt14-¢ify B8 buil ded, and the walls set up [again, then] will
they not pay toll, tribute, and custom, and [so] thou shalt endamage the revenue of the kings.
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Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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Beit known unto the king, that we went into the province of Judes, to the house of the great God, which is builded
with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in their hands.
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15 EZR_05:08 Be it known unto the king, that Wkt AP ovince of Judes, to the house of the great God,
which is builded with great stones, and timber islaid in the walls, and this work goeth fast on, and prospereth in
their hands.
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And it came to pass, when our enemies heard that it was known unto us, and God had brought their counsel to
nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.
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And it came to pass, when our enemies heard that it was known unto us, and God had brought their counsel to
nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.
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And it came to pass, when our enemies heard that it was known unto us, and God had brought their counsel to
nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.
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And it came to pass, when our enemies heard that it was known unto us, and God had brought their counsel to
nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.
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And it came to pass, when our enemies heard that it was known unto us, and God had brought their counsel to
nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.
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And it came to pass, when our enemies heard that it was known unto us, and God had brought their counsel to
nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.
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16_NEH_04:15 And it came to pass, when our &fehF&4%artPtharit was known unto us, and God had brought
their counsel to nought, that we returned all of usto the wall, every one unto his work.
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And madest known unto them thy holy sabbath, and commandedst them precepts, statutes, and laws, by the hand
of Moses thy servant:
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And madest known unto them thy holy sabbath, and commandedst them precepts, statutes, and laws, by the hand
of Moses thy servant:
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And madest known unto them thy holy sabbath, and commandedst them precepts, statutes, and laws, by the hand
of Moses thy servant:
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And madest known unto them thy holy sabbath, and commandedst them precepts, statutes, and laws, by the hand
of Moses thy servant:
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And madest known unto them thy holy sabbath, and commandedst them precepts, statutes, and laws, by the hand
of Moses thy servant:
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And madest known unto them thy holy sabbath, and commandedst them precepts, statutes, and laws, by the hand
of Moses thy servant:
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16_NEH_09:14 And madest known unto them tH-M&Y-2BeH8hd commandedst them precepts, statutes, and
laws, by the hand of Moses thy servant:
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And the thing was known to Mordecai, who told [it] unto Esther the queen; and Esther certified the king [thereof]
in Mordecai's name.
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And the thing was known to Mordecai, who told [it] unto Esther the queen; and Esther certified the king [thereof]
in Mordecai's name.
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And the thing was known to Mordecai, who told [it] unto Esther the queen; and Esther certified the king [thereof]
in Mordecai's name.
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And the thing was known to Mordecai, who told [it] unto Esther the queen; and Esther certified the king [thereof]
in Mordecai's name.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_02/17_EST_02_22/17_EST_02_22.pdf

Verse Studies17 EST 02 22 17_EST_02_22 (6).html

And the thing was known to Mordecai, who told [it] unto Esther the queen; and Esther certified the king [thereof]
in Mordecai's name.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_02/17_EST_02_22/right.html

Verse Studies17 EST 02 22 17_EST_02_22 (7).html

And the thing was known to Mordecai, who told [it] unto Esther the queen; and Esther certified the king [thereof]
in Mordecai's name.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_02/17_EST_02_22/right.html

17 EST_02:22 And the thing was known to M otdeEa "o 4818 ] unto Esther the queen; and Esther certified
the king [thereof] in Mordecai's name.



19 PSA_09:16 The LORD is known [by] thedgrhefCRaPterPhEBtecuteth: the wicked is snared in the work of
his own hands. Higgaion. Selah.



19 PSA_09:16 The LORD is known [by] thedgrheCRaPterPhEBtecuteth: the wicked is snared in the work of
his own hands. Higgaion. Selah.



19 PSA_09:16 The LORD is known [by] theudgrheCRaPterhEBtecuteth: the wicked is snared in the work of
his own hands. Higgaion. Selah.



19 PSA_09:16 The LORD is known [by] thedgrheCRaPterPhEBtecuteth: the wicked is snared in the work of
his own hands. Higgaion. Selah.



19 PSA_09:16 The LORD is known [by] thedgrheCRaPterPhEBtecuteth: the wicked is snared in the work of
his own hands. Higgaion. Selah.



19 PSA_09:16 The LORD is known [by] theudgrAeCRaPter] hBBtecuteth: the wicked is snared in the work of
his own hands. Higgaion. Selah.



19 PSA_09:16 The LORD is known [by] the jitighwéw alts ME%bxecuteth: the wicked is snared in the work of
his own hands. Higgaion. Selah.



19 PSA_18:43 Thou hast delivered me from YAefsivitgs 8 H&)d¥8Hle; [and] thou hast made me the head of the
heathen: a people [whom] | have not known shall serve me.



19 PSA_18:43 Thou hast delivered me from YAefsivitgs 8 tHEE8Hl e; [and] thou hast made me the head of the
heathen: a people [whom] | have not known shall serve me.



19 PSA_18:43 Thou hast delivered me from YAefsivitgs 8 tHAEBHl e [and] thou hast made me the head of the
heathen: a people [whom] | have not known shall serve me.



19 PSA_18:43 Thou hast delivered me from }Aefsiivitgs 8 tHe)d¥8Hle; [and] thou hast made me the head of the
heathen: a people [whom] | have not known shall serve me.



19 PSA_18:43 Thou hast delivered me from YAefsivitgs 8 tHEEBHI e; [and] thou hast made me the head of the
heathen: a people [whom] | have not known shall serve me.



19 PSA_18:43 Thou hast delivered me from YAefsivitgs 8 tHEHE8Hl e; [and] thou hast made me the head of the
heathen: a people [whom] | have not known shall serve me.



19 PSA_18:43 Thou hast delivered me from tHe sfrfagbLti8bple; [and] thou hast made me the head of the
heathen: a people [whom] | have not known shall serve me.



19 PSA_31:07 | will be glad and rejoice in tHy-Raty b PO Lonsidered my trouble; thou hast known my
soul in adversities,



19 PSA_31:07 | will be glad and rejoice in tHy-Raty 1o P6EPE Lonsidered my trouble; thou hast known my
soul in adversities,



19 PSA_31:07 | will be glad and rejoice in tHy-Raty b PGP Lonsidered my trouble; thou hast known my
soul in adversities,



19 PSA_31:07 | will be glad and rejoice in tHy-Raty 1o PO Lonsidered my trouble; thou hast known my
soul in adversities,



19 PSA_31:07 | will be glad and rejoice in tHy-fRaty b PO Lonsidered my trouble; thou hast known my
soul in adversities,



19 PSA_31:07 | will be glad and rejoice in tHy-fRaty? b PGP Lonsidered my trouble; thou hast known my
soul in adversities,



19 PSA_31:07 | will be glad and rejoice in thyt faéreg o #703-H4& considered my trouble; thou hast known my
soul in adversities,



19 PSA_48:03 God is known in her palaces fGk-8 rére—003 (2).html



19 PSA_48:03 God is known in her palaces fGk-8 rére—003 (3)-html



19 PSA_48:03 God is known in her palaces fGk-8 rér8—003 (4).html



19 PSA_48:03 God is known in her palaces fGk-8 rér8—003 (5)-html



19 PSA_48:03 God is known in her palaces fGk-8 rérfe—003 (6).html



19 PSA_48:03 God is known in her palaces fGk-8 rére—003 (7)-html



19 PSA_48:03 God is known in her palaces fot % Fei{lg?e—003-html



19 PSA_67:02 That thy way may be known tipeR3et? 4Py Rkal th among all nations.



19 PSA_67:02 That thy way may be known tipeR3et? 4Pty Rkal th among all nations.



19 PSA_67:02 That thy way may be known tipeR3et? 4Py Rkal th among all nations.



19 PSA_67:02 That thy way may be known tipeRet? 4Py Rkal th among all nations.



19 PSA_67:02 That thy way may be known tipeR3et? 4Py Rkal th among all nations.



19 PSA_67:02 That thy way may be known tpeRif P&y Rkalth among all nations.



19 PSA_67:02 That thy way may be known upor et $hy % Mg heal th among all nations.



19 PSA_69:19 Thou hast known my reproach?ahd/ti}eshathé (GhBifly dishonour: mine adversaries [are] all
before thee.



19 PSA_69:19 Thou hast known my reproach?ahd/til%shathé (3hBifiy dishonour: mine adversaries [are] all
before thee.



19 PSA_69:19 Thou hast known my reproach?ahd/ti}%shatha (3hBifly dishonour: mine adversaries [are] all
before thee.



19 PSA_69:19 Thou hast known my reproach?ahd/ti}eshathé (BhBifly dishonour: mine adversaries [are] all
before thee.



19 PSA_69:19 Thou hast known my reproach?ahd/ti}eshatha (ShBifiy dishonour: mine adversaries [are] all
before thee.



19 PSA_69:19 Thou hast known my reproach?ahd/ti}eshatha (AhBifly dishonour: mine adversaries [are] all
before thee.



19 PSA_69:19 Thou hast known my reproach 188 Pyl a8 my dishonour: mine adversaries [are] all
before thee.



19 PSA_76:01 To the chief Musician on Neditetit /A% 67) &8g of Asaph. In Judah [is] God known: his
name [is] great in Isragl.



19 PSA_76:01 To the chief Musician on Neditetit /AMPBEAMY 67)-&8g of Asaph. In Judah [is] God known: his
name [is] great in Isragl.



19 PSA_76:01 To the chief Musician on Neditetit /A% 6F)-&8g of Asaph. In Judah [is] God known: his
name [is] great in Isragl.



19 PSA_76:01 To the chief Musician on Neditetit /A% &) &8Mg of Asaph. In Judah [is] God known: his
name [is] great in Isragl.



19 PSA_76:01 To the chief Musician on Neditetit /AMBEAMY 67)-&8g of Asaph. In Judah [is] God known: his
name [is] great in Isragl.



19 PSA_76:01 To the chief Musician on Neditetit /AMBEAMY 6f)-&8g of Asaph. In Judah [is] God known: his
name [is] great in Isragl.



19 PSA_76:01 To the chief Musician on Negi ﬁgﬁﬁ%ﬁﬁnﬁ)%rﬁ't%ng of Asaph. In Judah [is] God known: his
name [is] great in Isragl.



19 PSA_77:19 Thy way [ig] in the sea, and thy-5zA1 theraifWPidrs, and thy footsteps are not known.



19 PSA_77:19 Thy way [ig] in the sea, and thy-5zA1 theraEMMidrs, and thy footsteps are not known.



19 PSA_77:19 Thy way [ig] in the sea, and thy-5zA1 therai MM, and thy footsteps are not known.



19 PSA_77:19 Thy way [ig] in the sea, and thy-5zA1 thetraeMPiérs, and thy footsteps are not known.



19 PSA_77:19 Thy way [ig] in the sea, and thy-5zA1 therafMMidrs, and thy footsteps are not known.



19 PSA_77:19 Thy way [ig] in the sea, and thy-5zA1 thetrebtWHidrs, and thy footsteps are not known.



19 PSA_77:19 Thy way [ig] in the sea, and thy paivfh-tHé gt Witers, and thy footsteps are not known.



19 PSA_78:03 Which we have heard and kndwa, 2hePdf PathersHatle told us.



19 PSA_78:03 Which we have heard and kndwa, 2hePdf PathersHatle told us.



19 PSA_78:03 Which we have heard and kndwa, 2hePd PathitsHatle told us.



19 PSA_78:03 Which we have heard and kndwa, 2hePd PathersHatle told us.



19 PSA_78:03 Which we have heard and kndwa, 2hePd PathErsHatle told us.



19 PSA_78:03 Which we have heard and kndwa, 2hePdf PathersHatle told us.



19 PSA_78:03 Which we have heard and knowh- a6l Rave told us.



19 PSA_78:05 For he established a testimony 3 26eb! 3HPadgoMNied a law in Israel, which he commanded our
fathers, that they should make them known to their children:



19 PSA_78:05 For he established a testimony 3 26eb! 3HPadSoMNied a law in Israel, which he commanded our
fathers, that they should make them known to their children:



19 PSA_78:05 For he established a testimony 3 26eb! 3HPadfoMHied a law in Israel, which he commanded our
fathers, that they should make them known to their children:



19 PSA_78:05 For he established a testimony 3 26eb! 3HPadpoiNied a law in Israel, which he commanded our
fathers, that they should make them known to their children:



19 PSA_78:05 For he established a testimony3d 26eb! 3HPad8oMNEed a law in Israel, which he commanded our
fathers, that they should make them known to their children:



19 PSA_78:05 For he established a testimony 3 26eb! 3HPadpoMied a law in Israel, which he commanded our
fathers, that they should make them known to their children:



19 PSA_78:05 For he established a testimony -6 4R %tifted alaw in Israel, which he commanded our
fathers, that they should make them known to their children:



19 PSA_79:06 Pour out thy wrath upon the Heathed tR4Ph308 Kot KRbwn thee, and upon the kingdoms that have
not called upon thy name.



19 PSA_79:06 Pour out thy wrath upon the HeatRad tR4Ph308 KBt KRbwn thee, and upon the kingdoms that have
not called upon thy name.



19 PSA_79:06 Pour out thy wrath upon the HeatRad tR4Ph308 KBt KRbwn thee, and upon the kingdoms that have
not called upon thy name.



19 PSA_79:06 Pour out thy wrath upon the HeatRad tR4Ph308 tKRbwn thee, and upon the kingdoms that have
not called upon thy name.



19 PSA_79:06 Pour out thy wrath upon the Heathad tR4Ph308 KBtKRbwn thee, and upon the kingdoms that have
not called upon thy name.



19 PSA_79:06 Pour out thy wrath upon the HeatRad tR4Ph308 HotKRbwn thee, and upon the kingdoms that have
not called upon thy name.



19 PSA_79:06 Pour out thy wrath upon the helPh&rPthat 11aP8Fi8fRhown thee, and upon the kingdoms that have
not called upon thy name.



19 PSA_79:10 Wherefore should the heathert 3 S0wléra- L (R @lod? let him be known among the heathen in
our sight [by] the revenging of the blood of thy servants [which is] shed.



19 PSA_79:10 Wherefore should the heathert 3 S0wléa- L (e @lod? let him be known among the heathen in
our sight [by] the revenging of the blood of thy servants [which is] shed.



19 PSA_79:10 Wherefore should the heathert 3 S0wiéa- L (e @lod? let him be known among the heathen in
our sight [by] the revenging of the blood of thy servants [which is] shed.



19 PSA_79:10 Wherefore should the heathert 3 S0wléa- L (Ref@lod? let him be known among the heathen in
our sight [by] the revenging of the blood of thy servants [which is] shed.



19 PSA_79:10 Wherefore should the heathert 3 S0wiéa- L (e @lod? let him be known among the heathen in
our sight [by] the revenging of the blood of thy servants [which is] shed.



19 PSA_79:10 Wherefore should the heathert 3 S0wléra- L e @lod? let him be known among the heathen in
our sight [by] the revenging of the blood of thy servants [which is] shed.



19 PSA_79:10 Wherefore should the heathen S8y et a3 HET God? let him be known among the heathen in
our sight [by] the revenging of the blood of thy servants [which is] shed.



19 PSA_88:12 Shall thy wonders be known ir?he@aeS i) Aitflteousness in the land of forgetfulness?



19 PSA_88:12 Shall thy wonders be known ir?heGaeS i) Aitflteousness in the land of forgetfulness?



19 PSA_88:12 Shall thy wonders be known ir?heGaeS iy Aitflteousness in the land of forgetfulness?



19 PSA_88:12 Shall thy wonders be known fr?heGaeS i) Aitffiteousness in the land of forgetfulness?



19 PSA_88:12 Shall thy wonders be known ir?heGaeS alA M) Aitfiteousness in the land of forgetfulness?



19 PSA_88:12 Shall thy wonders be known fr?he@aeS alith{) Aitfflteousness in the land of forgetfulness?



19 PSA_88:12 Shall thy wonders be known in'thé G4%5d 1Ry ihteousness in the land of forgetfulness?



19 PSA_89:01 Maschil of Ethan the Ezrahité%'?vﬁ'i\spﬁﬁ{ﬁ%%ﬂeﬁ of the LORD for ever: with my mouth
will I make known thy faithfulnessto all generations.



19 PSA_89:01 Maschil of Ethan the Ezrahité%'?vﬁ'i\spﬁﬁ{ﬁ%%ﬂeﬁ of the LORD for ever: with my mouth
will I make known thy faithfulnessto all generations.



19 PSA_89:01 Maschil of Ethan the EzrahitéWsPﬁﬁ{ﬁ%%Ehﬁ of the LORD for ever: with my mouth
will I make known thy faithfulnessto all generations.



19 PSA_89:01 Maschil of Ethan the Ezrahité%'?vﬁ'i\spﬁﬁ{ﬁ%%ﬂeﬁ of the LORD for ever: with my mouth
will I make known thy faithfulnessto all generations.



19 PSA_89:01 Maschil of Ethan the EzrahitéWsPﬁﬁ{ﬁ%%Ehﬁ of the LORD for ever: with my mouth
will I make known thy faithfulnessto all generations.



19 PSA_89:01 Maschil of Ethan the EzrahitéWsPﬁﬁ{ﬁ%g &FBles of the LORD for ever: with my mouth
will I make known thy faithfulnessto all generations.



19 PSA_89:01 Maschil of Ethan the Ezrahite. }%ﬁﬁwgﬁ‘?%‘ﬁﬁ@cieﬁ of the LORD for ever: with my mouth
will I make known thy faithfulnessto all generations.



19 PSA_91:14 Because he hath set his love dgeh e Yk ERIM! deliver him: | will set him on high, because
he hath known my name.



19 PSA_91:14 Because he hath set his love dgeh e Yk EWMIM! deliver him: | will set him on high, because
he hath known my name.



19 PSA_91:14 Because he hath set his love dgeh e $PkeBGr WM deliver him: | will set him on high, because
he hath known my name.



19 PSA_91:14 Because he hath set his love dgeh e $PkeBGr WM deliver him: 1 will set him on high, because
he hath known my name.



19 PSA_91:14 Because he hath set his love dgeh e YPkeBGr WM deliver him: 1 will set him on high, because
he hath known my name.



19 PSA_91:14 Because he hath set his love dgeh e $PkeBGr&WMM! deliver him: 1 will set him on high, because
he hath known my name.



19 PSA_91:14 Because he hath set his love upoh eé A&k WM | deliver him: 1 will set him on high, because
he hath known my name.



19 PSA_95:10 Forty years long was | grievelwithj+A-ge ¥ and said, 1t [is] a people that do err in their
heart, and they have not known my ways:



19 PSA_95:10 Forty yearslong was | grievelwithj+A-ge UM and said, 1t [is] a people that do err in their
heart, and they have not known my ways:



19 PSA_95:10 Forty years long was | grievelwithj+A-geaidM and said, 1t [is] a people that do err in their
heart, and they have not known my ways:



19 PSA_95:10 Forty years long was | grievelwithj+A8-ge2HUM and said, 1t [is] a people that do err in their
heart, and they have not known my ways:



19 PSA_95:10 Forty yearslong was | grievelwithj+A-gaeSHYM and said, 1t [is] a people that do err in their
heart, and they have not known my ways:



19 PSA_95:10 Forty years long was | grievelwithjA-ge aid and said, 1t [is] a people that do err in their
heart, and they have not known my ways:



19 PSA_95:10 Forty yearslong was | grieved With$thigP gehErdith, and said, 1t [is] a people that do err in their
heart, and they have not known my ways:



19 PSA_98:02 The LORD hath made known'Ri$§'sfhv38r° $# §Hiousness hath he openly showed in the sight
of the heathen.



19 PSA_98:02 The LORD hath made known'Ri$§'sfhv38r° <31 §Hiousness hath he openly showed in the sight
of the heathen.



19 PSA_98:02 The LORD hath made known'Ri$§'sfhv38r° 4 §Hiousness hath he openly showed in the sight
of the heathen.



19 PSA_98:02 The LORD hath made known'Ri$§'sfhv38r° <3 §Hiousness hath he openly showed in the sight
of the heathen.



19 PSA_98:02 The LORD hath made known'Ri$§'sfhv388r°1 <81 §Hiousness hath he openly showed in the sight
of the heathen.



19 PSA_98:02 The LORD hath made known'Ri$§'sfhv38r°41 < fi§iiousness hath he openly showed in the sight
of the heathen.



19 PSA_98:02 The LORD hath made known Hi%-&(atP5h: AP fiiAteousness hath he openly showed in the sight
of the heathen.



19 PSA_103:07 He made known his ways urd-MR5set0Rid SLUA the children of Israel.



19 PSA_103:07 He made known his ways urd-MR5set0Ri8 SSURS the children of Israel.



19 PSA_103:07 He made known his ways urfd-MR5set0Ri S SLURE the children of Israel.



19 PSA_103:07 He made known his ways urfd-MR5set0Ri SQUA the children of Israel.



19 PSA_103:07 He made known his ways urfd-MR5set0Rid S SUAL the children of Israel.



19 PSA_103:07 He made known his ways urd-MR5set0Rid 34 LAt the children of Israel.



19 PSA_103:07 He made known his ways untdMo2es - 845 b the children of Israel.



19 PSA_105:01 O give thanks unto the L ORF—Eaf*updn-AR 2 ¥ hake known his deeds among the people.



19 PSA_105:01 O give thanks unto the L ORF—Eaf*updn-AR Hah ¥ hake known his deeds among the people.



19 PSA_105:01 O give thanks unto the L ORF—Eaf*updn-AR & ¥ hake known his deeds among the people.



19 PSA_105:01 O give thanks unto the L ORF—Eaf*ubdn-AR Ha ¥ hake known his deeds among the people.



19 PSA_105:01 O give thanks unto the L ORF—Eaf*updn-AR & ¥ hake known his deeds among the people.



19 PSA_105:01 O give thanks unto the L ORF—Eaf*updn-AR & ¥ hake known his deeds among the people.



19 PSA_105:01 O give thanks unto the L ORD %A PlpdRHhi%HHE make known his deeds among the people.



19 PSA_106:08 Nevertheless he saved them¥orTréndiie 88k 88 he might make his mighty power to be
known.



19 PSA_106:08 Nevertheless he saved them¥orTréniiie88¢d) - 83 he might make his mighty power to be
known.



19 PSA_106:08 Nevertheless he saved them¥orTréniieS8® 83 he might make his mighty power to be
known.



19 PSA_106:08 Nevertheless he saved them¥orTréniiie 88 88 he might make his mighty power to be
known.



19 PSA_106:08 Nevertheless he saved them¥orTréndie S8R B3 he might make his mighty power to be
known.



19 PSA_106:08 Nevertheless he saved them¥orTréndiie S8k 813 he might make his mighty power to be
known.



19 PSA_106:08 Nevertheless he saved them foPHisAarts QR thiat he might make his mighty power to be
known.



Photo JPG 19 PSA 119 079 19_PSA_119_079 (2).htm

Let those that fear thee turn unto me, and those that have known thy testimonies.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_079/19_PSA_119_079.jpg

Audio Play 19 PSA 119 079 19 PSA 119 079 (3).html

Let those that fear thee turn unto me, and those that have known thy testimonies.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_079/19_PSA_119_079.mp3

19 PSA 119 079 19 PSA_119 079 (4).html

Let those that fear thee turn unto me, and those that have known thy testimonies.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_079/19_PSA_119_079.mp4

PDF Photo 19 PSA 119 079 19_PSA_119_079 (5).htmi

Let those that fear thee turn unto me, and those that have known thy testimonies.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_079/19_PSA_119_079.pdf

Verse Studies19 PSA 119 079 19_PSA_119_079 (6).htm

Let those that fear thee turn unto me, and those that have known thy testimonies.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_079/right.html

Verse Studies19 PSA 119 079 19_PSA_119_079 (7).htm

Let those that fear thee turn unto me, and those that have known thy testimonies.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_079/right.html

19 PSA_119:079 Let those that fear thee turn diftd rie- SHeHHIR Mlat have known thy testimonies.



Photo JPG 19 PSA 119 152 19_PSA_119_152 (2)-htm

Concerning thy testimonies, | have known of old that thou hast founded them for ever.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_152/19_PSA_119_152.jpg

Audio Play 19 PSA 119 152 19 PSA 119 152 (3).html

Concerning thy testimonies, | have known of old that thou hast founded them for ever.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_152/19_PSA_119_152.mp3

Concerning thy testimonies, | have known of old that thou hast founded them for ever.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_152/19_PSA_119_152.mp4

PDF Photo 19 PSA 119 152 19_PSA_119_152 (5).html

Concerning thy testimonies, | have known of old that thou hast founded them for ever.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_152/19_PSA_119_152.pdf

Verse Studies19 PSA 119 152 19_PSA_119_152 (6).html

Concerning thy testimonies, | have known of old that thou hast founded them for ever.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_152/right.html

Verse Studies19 PSA 119 152 19_PSA_119_152 (7).html

Concerning thy testimonies, | have known of old that thou hast founded them for ever.


http://www.ebibleverses.com/19_PSA/19_PSA_119/19_PSA_119_152/right.html

19 PSA_119:152 Concerning thy testimonies, & kridwr of Bitfthat thou hast founded them for ever.



19 PSA_139:01 To the chief Musician, A Psar o BE7e8 (BRI thou hast searched me, and known [me].



19 PSA_139:01 To the chief Musician, A Psar o B7e’8 (ORI thou hast searched me, and known [me].



19 PSA_139:01 To the chief Musician, A Psar o B7e (ORI thou hast searched me, and known [me].



19 PSA_139:01 To the chief Musician, A Psar o B7e’8 ORI thou hast searched me, and known [me].



19 PSA_139:01 To the chief Musician, A Psar o B7e’ (DRI thou hast searched me, and known [me].



19 PSA_139:01 To the chief Musician, A Psa o B7e’8 ORI thou hast searched me, and known [me].



19 PSA_139:09 [If] | take the wings of the morfihg/atel-AVENTH the uttermost parts of the sea;



19 PSA_145:12 To make known to the sons bi-heh-hl4 altift{?atE land the glorious majesty of his kingdom.



19 PSA_145:12 To make known to the sons bi-heh-hl4 Taltift{PatE land the glorious majesty of his kingdom.



19 PSA_145:12 To make known to the sons bi-heh-hl4 Taltift{*48 land the glorious majesty of his kingdom.



19 PSA_145:12 To make known to the sons bi-heh-hl4 altift{PatE land the glorious majesty of his kingdom.



19 PSA_145:12 To make known to the sons bi-heh-hl4 Taltift{PaE land the glorious majesty of his kingdom.



19 PSA_145:12 To make known to the sons bi-heh-hl4 Tttty 48 and the glorious majesty of his kingdom.



19 PSA_145:13 Thy kingdom [is] an everlastihig-KiF0ebiR-3hé-B4?!dominion [endureth] throughout all
generations.



19 PSA_147:20 He hath not dealt so with anjh&Rsh:141e$48 £+ M8l judgments, they have not known them.
Praise ye the LORD.



19 PSA_147:20 He hath not dealt so with an}h&rsh:141e$48 £3+ M8 judgments, they have not known them.
Praise ye the LORD.



19 PSA_147:20 He hath not dealt so with an}h&rsh:141e$48 £+ M8 judgments, they have not known them.
Praise ye the LORD.



19 PSA_147:20 He hath not dealt so with an}h&rsh:141e$48 fBt Mgl judgments, they have not known them.
Praise ye the LORD.



19 PSA_147:20 He hath not dealt so with any }ratforf*-abt [P Al's] judgments, they have not known them.
Praise ye the LORD.



Photo JPG 20 PRO 01 23 20_PRO_01_23 (2).html

Turn you at my reproof: behold, | will pour out my spirit unto you, | will make known my words unto you.
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Turn you at my reproof: behold, | will pour out my spirit unto you, | will make known my words unto you.
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Turn you at my reproof: behold, | will pour out my spirit unto you, | will make known my words unto you.
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Turn you at my reproof: behold, | will pour out my spirit unto you, | will make known my words unto you.
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Turn you at my reproof: behold, | will pour out my spirit unto you, | will make known my words unto you.
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Turn you at my reproof: behold, | will pour out my spirit unto you, | will make known my words unto you.
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20_PRO_01:23 Turn you at my reproof: behold,zﬁ’aﬁiﬁzi%éﬂpéﬁlhﬁﬂi} spirit unto you, | will make known my words
unto you.
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He that walketh uprightly walketh surely: but he that perverteth his ways shall be known.
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He that walketh uprightly walketh surely: but he that perverteth his ways shall be known.
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He that walketh uprightly walketh surely: but he that perverteth his ways shall be known.
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He that walketh uprightly walketh surely: but he that perverteth his ways shall be known.
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He that walketh uprightly walketh surely: but he that perverteth his ways shall be known.
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He that walketh uprightly walketh surely: but he that perverteth his ways shall be known.
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20 _PRO_10:09 He that walketh uprightly walké&f- 578y BAHeHat perverteth his ways shall be known.
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A fool'swrath is presently known: but a prudent [man] covereth shame.
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A fool'swrath is presently known: but a prudent [man] covereth shame.
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A fool'swrath is presently known: but a prudent [man] covereth shame.
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A fool'swrath is presently known: but a prudent [man] covereth shame.
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A fool'swrath is presently known: but a prudent [man] covereth shame.
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A fool'swrath is presently known: but a prudent [man] covereth shame.
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20 _PRO_12:16 A fool's wrath is presently knovef:=BGiCxprudéitifPhan] covereth shame.
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Wisdom resteth in the heart of him that hath understanding: but [that which is] in the midst of foolsis made
known.
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Wisdom resteth in the heart of him that hath understanding: but [that which is] in the midst of foolsis made
known.
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Wisdom resteth in the heart of him that hath understanding: but [that which is] in the midst of foolsis made
known.
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Wisdom resteth in the heart of him that hath understanding: but [that which is] in the midst of foolsis made
known.
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Wisdom resteth in the heart of him that hath understanding: but [that which is] in the midst of foolsis made
known.
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Wisdom resteth in the heart of him that hath understanding: but [that which is] in the midst of foolsis made
known.
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20 _PRO_14:33 Wisdom resteth in the heart of KitatRY-AthdiiEtanding: but [that which is] in the midst of
fools is made known.
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Even achild is known by his doings, whether his work [be] pure, and whether [it be] right.
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Even achild is known by his doings, whether his work [be] pure, and whether [it be] right.
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Even achild is known by his doings, whether his work [be] pure, and whether [it be] right.
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Even achild is known by his doings, whether his work [be] pure, and whether [it be] right.
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Even achild is known by his doings, whether his work [be] pure, and whether [it be] right.
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Even achild is known by his doings, whether his work [be] pure, and whether [it be] right.
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20 _PRO_20:11 Even achild is known by his dotRg8RPhéthel & Work [be] pure, and whether [it be] right.
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That thy trust may be in the LORD, | have made known to thee this day, even to thee.
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That thy trust may be in the LORD, | have made known to thee this day, even to thee.
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That thy trust may be in the LORD, | have made known to thee this day, even to thee.
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That thy trust may be in the LORD, | have made known to thee this day, even to thee.
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That thy trust may be in the LORD, | have made known to thee this day, even to thee.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_22/20_PRO_22_19/right.html

Verse Studies20 PRO 22 19 20_PRO_22_19 (7).html

That thy trust may be in the LORD, | have made known to thee this day, even to thee.
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20 _PRO_22:19 That thy trust may be in the LORDP RRa8madd®hown to thee this day, even to thee.



Photo JPG 20 PRO 31 23 20_PRO_31_23 (2).html

Her husband is known in the gates, when he sitteth among the elders of the land.
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Her husband is known in the gates, when he sitteth among the elders of the land.
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Her husband is known in the gates, when he sitteth among the elders of the land.
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Her husband is known in the gates, when he sitteth among the elders of the land.
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Her husband is known in the gates, when he sitteth among the elders of the land.
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Her husband is known in the gates, when he sitteth among the elders of the land.


http://www.ebibleverses.com/20_PRO/20_PRO_31/20_PRO_31_23/right.html

20 _PRO_31:23 Her husband is known in the gafesiARrPhe’SthiH among the elders of the land.
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For a dream cometh through the multitude of business; and afool's voice [is known] by multitude of words.
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For a dream cometh through the multitude of business; and afool's voice [is known] by multitude of words.
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For a dream cometh through the multitude of business; and afool's voice [is known] by multitude of words.
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For a dream cometh through the multitude of business; and afool's voice [is known] by multitude of words.
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For a dream cometh through the multitude of business; and afool's voice [is known] by multitude of words.
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For a dream cometh through the multitude of business; and afool's voice [is known] by multitude of words.
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21 _ECC_05:03 For adream cometh through thé talititud® e Hlidthess; and afool's voice [is known] by multitude
of words.
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Moreover he hath not seen the sun, nor known [any thing]: this hath more rest than the other.
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Moreover he hath not seen the sun, nor known [any thing]: this hath more rest than the other.
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Moreover he hath not seen the sun, nor known [any thing]: this hath more rest than the other.
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Moreover he hath not seen the sun, nor known [any thing]: this hath more rest than the other.
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Moreover he hath not seen the sun, nor known [any thing]: this hath more rest than the other.
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Moreover he hath not seen the sun, nor known [any thing]: this hath more rest than the other.
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21_ECC_06:05 Moreover he hath not seen the S 5o <HRIR TARY thing]: this hath more rest than the other.
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That which hath been is named already, and it is known that it [is] man: neither may he contend with him that is
mightier than he.
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That which hath been is named already, and it is known that it [is] man: neither may he contend with him that is
mightier than he.
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That which hath been is named already, and it is known that it [is] man: neither may he contend with him that is
mightier than he.
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That which hath been is named already, and it is known that it [is] man: neither may he contend with him that is
mightier than he.
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That which hath been is named already, and it is known that it [is] man: neither may he contend with him that is
mightier than he.
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That which hath been is named already, and it is known that it [is] man: neither may he contend with him that is
mightier than he.
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21 _ECC_06:10 That which hath been is named e -3Re0 ¥ Rhown that it [is] man: neither may he contend
with him that is mightier than he.
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Sing unto the LORD; for he hath done excellent things: this [is] known in all the earth.
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Sing unto the LORD; for he hath done excellent things: this [is] known in all the earth.
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Sing unto the LORD; for he hath done excellent things: this [is] known in all the earth.
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Sing unto the LORD; for he hath done excellent things: this [is] known in all the earth.
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Sing unto the LORD; for he hath done excellent things: this [is] known in all the earth.
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Sing unto the LORD; for he hath done excellent things: this [is] known in all the earth.
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23 ISA_12:05 Sing unto the LORD; for he hath“dbf/excaBnttRings: this [is] known in all the earth.
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And the LORD shall be known to Egypt, and the Egyptians shall know the LORD in that day, and shall do
sacrifice and oblation; yea, they shall vow avow unto the LORD, and perform [it].
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And the LORD shall be known to Egypt, and the Egyptians shall know the LORD in that day, and shall do
sacrifice and oblation; yea, they shall vow avow unto the LORD, and perform [it].
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And the LORD shall be known to Egypt, and the Egyptians shall know the LORD in that day, and shall do
sacrifice and oblation; yea, they shall vow avow unto the LORD, and perform [it].
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And the LORD shall be known to Egypt, and the Egyptians shall know the LORD in that day, and shall do
sacrifice and oblation; yea, they shall vow avow unto the LORD, and perform [it].
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And the LORD shall be known to Egypt, and the Egyptians shall know the LORD in that day, and shall do
sacrifice and oblation; yea, they shall vow avow unto the LORD, and perform [it].
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And the LORD shall be known to Egypt, and the Egyptians shall know the LORD in that day, and shall do
sacrifice and oblation; yea, they shall vow avow unto the LORD, and perform [it].
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23 ISA_19:21 And the LORD shall be known tGEgpft d HEEgyptians shall know the LORD in that day, and
shall do sacrifice and oblation; yea, they shall vow avow unto the LORD, and perform [it].
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Theliving, theliving, he shall praise thee, as| [do] this day: the father to the children shall make known thy truth.
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Theliving, theliving, he shall praise thee, as| [do] this day: the father to the children shall make known thy truth.
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Theliving, theliving, he shall praise thee, as| [do] this day: the father to the children shall make known thy truth.
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Theliving, theliving, he shall praise thee, as| [do] this day: the father to the children shall make known thy truth.
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Theliving, theliving, he shall praise thee, as| [do] this day: the father to the children shall make known thy truth.
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Theliving, theliving, he shall praise thee, as| [do] this day: the father to the children shall make known thy truth.
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23 ISA_38:19 Theliving, the living, he shall prasdtiee e P{HB) this day: the father to the children shall make
known thy truth.
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Have ye not known? have ye not heard? hath it not been told you from the beginning? have ye not understood
from the foundations of the earth?
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Have ye not known? have ye not heard? hath it not been told you from the beginning? have ye not understood
from the foundations of the earth?
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Have ye not known? have ye not heard? hath it not been told you from the beginning? have ye not understood
from the foundations of the earth?
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Have ye not known? have ye not heard? hath it not been told you from the beginning? have ye not understood
from the foundations of the earth?
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Have ye not known? have ye not heard? hath it not been told you from the beginning? have ye not understood
from the foundations of the earth?
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Have ye not known? have ye not heard? hath it not been told you from the beginning? have ye not understood
from the foundations of the earth?
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23 ISA_40:21 Have ye not known? have ye notfedrf2 A%t Bt been told you from the beginning? have ye not
understood from the foundations of the earth?
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Hast thou not known? hast thou not heard, [that] the everlasting God, the LORD, the Creator of the ends of the
earth, fainteth not, neither is weary? [there is] no searching of his understanding.
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Hast thou not known? hast thou not heard, [that] the everlasting God, the LORD, the Creator of the ends of the
earth, fainteth not, neither is weary? [there is] no searching of his understanding.
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Hast thou not known? hast thou not heard, [that] the everlasting God, the LORD, the Creator of the ends of the
earth, fainteth not, neither is weary? [there is] no searching of his understanding.
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Hast thou not known? hast thou not heard, [that] the everlasting God, the LORD, the Creator of the ends of the
earth, fainteth not, neither is weary? [there is] no searching of his understanding.
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Hast thou not known? hast thou not heard, [that] the everlasting God, the LORD, the Creator of the ends of the
earth, fainteth not, neither is weary? [there is] no searching of his understanding.
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Hast thou not known? hast thou not heard, [that] the everlasting God, the LORD, the Creator of the ends of the
earth, fainteth not, neither is weary? [there is] no searching of his understanding.
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23 ISA_40:28 Hast thou not known? hast thou fot-eérdpiFEe] e everlasting God, the LORD, the Creator of the
ends of the earth, fainteth not, neither isweary? [there is] no searching of his understanding.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not

forsake them.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not
forsake them.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not
forsake them.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not

forsake them.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not
forsake them.
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And | will bring the blind by away [that] they knew not; | will lead them in paths [that] they have not known: |
will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them, and not
forsake them.
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23 ISA_42:16 And | will bring the blind by awag-{tHae] thé? kiH8lv not; | will lead them in paths [that] they have
not known: | will make darkness light before them, and crooked things straight. These things will | do unto them,
and not forsake them.
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.
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They have not known nor understood: for he hath shut their eyes, that they cannot see; [and] their hearts, that they
cannot understand.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_44/23_ISA_44_18/right.html

23 ISA_44:18 They have not known nor understdetfAefhelfidtiénut their eyes, that they cannot see; [and] their
hearts, that they cannot understand.
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For Jacob my servant's sake, and Israel mine elect, | have even called thee by thy name: | have surnamed thee,
though thou hast not known me.
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For Jacob my servant's sake, and Israel mine elect, | have even called thee by thy name: | have surnamed thee,
though thou hast not known me.
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For Jacob my servant's sake, and Israel mine elect, | have even called thee by thy name: | have surnamed thee,
though thou hast not known me.
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For Jacob my servant's sake, and Israel mine elect, | have even called thee by thy name: | have surnamed thee,
though thou hast not known me.
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For Jacob my servant's sake, and Israel mine elect, | have even called thee by thy name: | have surnamed thee,
though thou hast not known me.
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For Jacob my servant's sake, and Israel mine elect, | have even called thee by thy name: | have surnamed thee,
though thou hast not known me.
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23 ISA_45:04 For Jacob my servant's sake, andd e rinP&84| have even called thee by thy name: | have
surnamed thee, though thou hast not known me.
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I [am] the LORD, and [there is] none else, [there is] no God beside me: | girded thee, though thou hast not known
me:
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I [am] the LORD, and [there is] none else, [there is] no God beside me: | girded thee, though thou hast not known
me:
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I [am] the LORD, and [there is] none else, [there is] no God beside me: | girded thee, though thou hast not known
me:
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I [am] the LORD, and [there is] none else, [there is] no God beside me: | girded thee, though thou hast not known
me:
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I [am] the LORD, and [there is] none else, [there is] no God beside me: | girded thee, though thou hast not known
me:
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I [am] the LORD, and [there is] none else, [there is] no God beside me: | girded thee, though thou hast not known
me:
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23 ISA_45:05 | [am] the LORD, and [there is] fonE¥sAPRIATY no God beside me: | girded thee, though thou
hast not known me:
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And their seed shall be known among the Gentiles, and their offspring among the people: all that see them shall
acknowledge them, that they [are] the seed [which] the LORD hath blessed.
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And their seed shall be known among the Gentiles, and their offspring among the people: all that see them shall
acknowledge them, that they [are] the seed [which] the LORD hath blessed.
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And their seed shall be known among the Gentiles, and their offspring among the people: all that see them shall
acknowledge them, that they [are] the seed [which] the LORD hath blessed.
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And their seed shall be known among the Gentiles, and their offspring among the people: all that see them shall
acknowledge them, that they [are] the seed [which] the LORD hath blessed.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_61/23_ISA_61_09/23_ISA_61_09.pdf

Verse Studies23 ISA 61 09 23_ISA_61_09 (6).html

And their seed shall be known among the Gentiles, and their offspring among the people: all that see them shall
acknowledge them, that they [are] the seed [which] the LORD hath blessed.
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And their seed shall be known among the Gentiles, and their offspring among the people: all that see them shall
acknowledge them, that they [are] the seed [which] the LORD hath blessed.


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_61/23_ISA_61_09/right.html

23 ISA_61:09 And their seed shall be known arRBr th€ EARMEE! and their offspring among the people: al that
see them shall acknowledge them, that they [are] the seed [which] the LORD hath blessed.
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As[when] the melting fire burneth, the fire causeth the waters to boil, to make thy name known to thine
adversaries, [that] the nations may tremble at thy presence!
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As[when] the melting fire burneth, the fire causeth the waters to boil, to make thy name known to thine
adversaries, [that] the nations may tremble at thy presence!
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As[when] the melting fire burneth, the fire causeth the waters to boil, to make thy name known to thine
adversaries, [that] the nations may tremble at thy presence!
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As[when] the melting fire burneth, the fire causeth the waters to boil, to make thy name known to thine
adversaries, [that] the nations may tremble at thy presence!
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As[when] the melting fire burneth, the fire causeth the waters to boil, to make thy name known to thine
adversaries, [that] the nations may tremble at thy presence!
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As[when] the melting fire burneth, the fire causeth the waters to boil, to make thy name known to thine
adversaries, [that] the nations may tremble at thy presence!


http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_64/23_ISA_64_02/right.html

23 ISA_64:02 As [when] the melting fire burnef?-RE £ C2BEM the waters to boil, to make thy name known to
thine adversaries, [that] the nations may tremble at thy presence!



Photo JPG 23 ISA 66 14 23_ISA_66_14 (2).html

And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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23 ISA_66:14 And when ye see [this], your heaftshefi+&feided your bones shall flourish like an herb: and the
hand of the LORD shall be known toward his servants, and [hig] indignation toward his enemies.
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For my people [is] foolish, they have not known me; they [are] sottish children, and they have none
understanding: they [are] wiseto do evil, but to do good they have no knowledge.
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For my people [is] foolish, they have not known me; they [are] sottish children, and they have none
understanding: they [are] wiseto do evil, but to do good they have no knowledge.
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For my people [is] foolish, they have not known me; they [are] sottish children, and they have none
understanding: they [are] wiseto do evil, but to do good they have no knowledge.
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For my people [is] foolish, they have not known me; they [are] sottish children, and they have none
understanding: they [are] wiseto do evil, but to do good they have no knowledge.
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For my people [is] foolish, they have not known me; they [are] sottish children, and they have none
understanding: they [are] wiseto do evil, but to do good they have no knowledge.
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For my people [is] foolish, they have not known me; they [are] sottish children, and they have none
understanding: they [are] wiseto do evil, but to do good they have no knowledge.
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24 JER_04:22 For my people[ig] foolish, they R&v&dt ¥hakiik; they [are] sottish children, and they have
none understanding: they [are] wiseto do evil, but to do good they have no knowledge.
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| will get me unto the great men, and will speak unto them; for they have known the way of the LORD, [and] the
judgment of their God: but these have altogether broken the yoke, [and] burst the bonds.
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| will get me unto the great men, and will speak unto them; for they have known the way of the LORD, [and] the
judgment of their God: but these have altogether broken the yoke, [and] burst the bonds.
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| will get me unto the great men, and will speak unto them; for they have known the way of the LORD, [and] the
judgment of their God: but these have altogether broken the yoke, [and] burst the bonds.
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| will get me unto the great men, and will speak unto them; for they have known the way of the LORD, [and] the
judgment of their God: but these have altogether broken the yoke, [and] burst the bonds.
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| will get me unto the great men, and will speak unto them; for they have known the way of the LORD, [and] the
judgment of their God: but these have altogether broken the yoke, [and] burst the bonds.
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| will get me unto the great men, and will speak unto them; for they have known the way of the LORD, [and] the
judgment of their God: but these have altogether broken the yoke, [and] burst the bonds.
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24 JER_05:05 | will get me unto the great men,24rd A+ SpE8a Ao them:; for they have known the way of the
LORD, [and] the judgment of their God: but these have atogether broken the yoke, [and] burst the bonds.
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I will scatter them also among the heathen, whom neither they nor their fathers have known: and | will send a
sword after them, till | have consumed them.
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I will scatter them also among the heathen, whom neither they nor their fathers have known: and | will send a
sword after them, till | have consumed them.
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I will scatter them also among the heathen, whom neither they nor their fathers have known: and | will send a
sword after them, till | have consumed them.
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I will scatter them also among the heathen, whom neither they nor their fathers have known: and | will send a
sword after them, till | have consumed them.
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I will scatter them also among the heathen, whom neither they nor their fathers have known: and | will send a
sword after them, till | have consumed them.
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I will scatter them also among the heathen, whom neither they nor their fathers have known: and | will send a
sword after them, till | have consumed them.
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24 JER_09:16 | will scatter them also among trEhdaRe2wifidtiiheither they nor their fathers have known: and |
will send a sword after them, till | have consumed them.
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Because they have forsaken me, and have estranged this place, and have burned incense in it unto other gods,
whom neither they nor their fathers have known, nor the kings of Judah, and have filled this place with the blood

of innocents;
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Because they have forsaken me, and have estranged this place, and have burned incense in it unto other gods,

whom neither they nor their fathers have known, nor the kings of Judah, and have filled this place with the blood
of innocents;
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other gods, whom neither they nor their fathers have known, nor the kings of Judah, and have filled this place with
the blood of innocents,
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The prophet which prophesieth of peace, when the word of the prophet shall come to pass, [then] shall the prophet
be known, that the LORD hath truly sent him.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_28/24_JER_28_09/24_JER_28_09.jpg

Audio Play 24 JER 28 09 24_JER_28_09 (3)-htmi

The prophet which prophesieth of peace, when the word of the prophet shall come to pass, [then] shall the prophet
be known, that the LORD hath truly sent him.
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The prophet which prophesieth of peace, when the word of the prophet shall come to pass, [then] shall the prophet
be known, that the LORD hath truly sent him.
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24 JER 28:09 The prophet which prophesieth ¢Fpda $5h&A B&8lword of the prophet shall come to pass, [then]
shall the prophet be known, that the LORD hath truly sent him.
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Thelr visage is blacker than a coal; they are not known in the streets: their skin cleaveth to their bones; it is
withered, it is become like a stick.
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Thelr visage is blacker than a coal; they are not known in the streets: their skin cleaveth to their bones; it is
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25 LAM_04:08 Their visage is blacker than a coaH-tH& %R Rhown in the streets: their skin cleaveth to their
bones; it iswithered, it is become like a stick.
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And say unto them, Thus saith the Lord GOD; In the day when | chose Israel, and lifted up mine hand unto the
seed of the house of Jacob, and made myself known unto them in the land of Egypt, when | lifted up mine hand
unto them, saying, | [am] the LORD your God;
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26_EZE_20:05 And say unto them, Thus saith tR&+E&e-&BEP ithe day when | chose Israel, and lifted up mine
hand unto the seed of the house of Jacob, and made myself known unto them in the land of Egypt, when | lifted up
mine hand unto them, saying, | [am] the LORD your God,;



Photo JPG 26 EZE 20 09 26_EZE_20_09(2).html

But | wrought for my name's sake, that it should not be polluted before the heathen, among whom they [were], in
whose sight | made myself known unto them, in bringing them forth out of the land of Egypt.
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But | wrought for my name's sake, that it should not be polluted before the heathen, among whom they [were], in
whose sight | made myself known unto them, in bringing them forth out of the land of Egypt.
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26_EZE_20:09 But | wrought for my name's salk8-FaFi?ShaStaibt be polluted before the heathen, among whom
they [were], in whose sight | made myself known unto them, in bringing them forth out of the land of Egypt.
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| will also vex the hearts of many people, when | shall bring thy destruction among the nations, into the countries
which thou hast not known.
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which thou hast not known.
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| will also vex the hearts of many people, when | shall bring thy destruction among the nations, into the countries
which thou hast not known.
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26 _EZE_32:09 | will also vex the hearts of man§p&8fie3aia"8hall bring thy destruction among the nations,
into the countries which thou hast not known.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have

judged thee.
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which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have
judged thee.
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Therefore, [ag] | live, saith the Lord GOD, | will even do according to thine anger, and according to thine envy
which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them, when | have
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26 _EZE_35:11 Therefore, [as] | live, saith the LEteFEBS2Hi1'8ren do according to thine anger, and according
to thine envy which thou hast used out of thy hatred against them; and | will make myself known among them,
when | have judged thee.
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Not for your sakes do | [thig], saith the Lord GOD, be it known unto you: be ashamed and confounded for your
own ways, O house of Isragl.
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own ways, O house of Isragl.
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own ways, O house of Isragl.
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26_EZE_36:32 Not for your sakes do | [this], sf LS aBEB! be it known unto you: be ashamed and
confounded for your own ways, O house of Isragl.
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Thuswill I magnify myself, and sanctify myself; and | will be known in the eyes of many nations, and they shall
know that | [am] the LORD.
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Thuswill I magnify myself, and sanctify myself; and | will be known in the eyes of many nations, and they shall
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Thuswill I magnify myself, and sanctify myself; and | will be known in the eyes of many nations, and they shall
know that | [am] the LORD.
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26_EZE_38:23 Thuswill I magnify myself, and@aﬁ&ﬁy%y@ltff%d | will be known in the eyes of many nations,
and they shall know that | [am] the LORD.



Photo JPG 26 EZE 39 07 26_EZE_39_07 (2).html

So will I make my holy name known in the midst of my people Isragl; and | will not [let them] pollute my holy
name any more: and the heathen shall know that | [am] the LORD, the Holy Onein Isragl.
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So will I make my holy name known in the midst of my people Isragl; and | will not [let them] pollute my holy
name any more: and the heathen shall know that | [am] the LORD, the Holy Onein Isragl.
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26 EZE 39:07 So will I make my holy name kG - PR-H JeEbf my people Israel; and | will not [let them]
pollute my holy name any more: and the heathen shall know that | [am] the LORD, the Holy Onein Isragl.
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The king answered and said to the Chaldeans, The thing is gone from me: if ye will not make known unto me the
dream, with the interpretation thereof, ye shall be cut in pieces, and your houses shall be made a dunghill.
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dream, with the interpretation thereof, ye shall be cut in pieces, and your houses shall be made a dunghill.
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27 _DAN_02:05 The king answered and said to fle ¢S 1R thing is gone from me: if ye will not make
known unto me the dream, with the interpretation thereof, ye shall be cut in pieces, and your houses shall be made
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But if ye will not make known unto me the dream, [there is but] one decree for you: for ye have prepared lying
and corrupt words to speak before me, till the time be changed: therefore tell me the dream, and | shall know that

ye can show me the interpretation thereof.
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27 _DAN_02:09 But if ye will not make known &ftBMbfite B! [there is but] one decree for you: for ye have
prepared lying and corrupt words to speak before me, till the time be changed: therefore tell me the dream, and |
shall know that ye can show me the interpretation thereof.
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He answered and said to Arioch the king's captain, Why [is] the decree [so0] hasty from the king? Then Arioch
made the thing known to Daniel.
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made the thing known to Daniel.
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27 DAN_02:15 He answered and said to Ariock thBRMScsptaIR, Why [ig] the decree [so] hasty from the king?
Then Arioch made the thing known to Daniel.
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Then Daniel went to his house, and made the thing known to Hananiah, Mishael, and Azariah, his companions:
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| thank thee, and praise thee, O thou God of my fathers, who hast given me wisdom and might, and hast made
known unto me now what we desired of thee: for thou hast [now] made known unto us the king's matter.
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27 DAN_02:23 | thank thee, and praise thee, O&hdt el B fithers, who hast given me wisdom and might,
and hast made known unto me now what we desired of thee: for thou hast [now] made known unto us the king's
matter.
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Then Arioch brought in Daniel before the king in haste, and said thus unto him, | have found a man of the captives
of Judah, that will make known unto the king the interpretation.
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Then Arioch brought in Daniel before the king in haste, and said thus unto him, | have found a man of the captives
of Judah, that will make known unto the king the interpretation.
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27 _DAN_02:25 Then Arioch brought in Daniel Hefofukind fthaste, and said thus unto him, | have found a
man of the captives of Judah, that will make known unto the king the interpretation.
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The king answered and said to Daniel, whose name [was| Belteshazzar, Art thou able to make known unto me the
dream which | have seen, and the interpretation thereof ?
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dream which | have seen, and the interpretation thereof ?
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27 DAN_02:26 The king answered and said to Dai&\vMes8i4Me [was] Belteshazzar, Art thou able to make
known unto me the dream which | have seen, and the interpretation thereof ?
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But there isa God in heaven that reveal eth secrets, and maketh known to the king Nebuchadnezzar what shall be
in the latter days. Thy dream, and the visions of thy head upon thy bed, are these;
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But there isa God in heaven that reveal eth secrets, and maketh known to the king Nebuchadnezzar what shall be
in the latter days. Thy dream, and the visions of thy head upon thy bed, are these;
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27 DAN_02:28 But there is a God in heaven thal +BAR 3R S& and maketh known to the king
Nebuchadnezzar what shall be in the latter days. Thy dream, and the visions of thy head upon thy bed, are these;
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Asfor thee, O king, thy thoughts came [into thy mind] upon thy bed, what should come to pass hereafter: and he
that reveal eth secrets maketh known to thee what shall come to pass.
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Asfor thee, O king, thy thoughts came [into thy mind] upon thy bed, what should come to pass hereafter: and he
that reveal eth secrets maketh known to thee what shall come to pass.
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27 _DAN_02:29 Asfor thee, O king, thy thoughfé-€3A {74t BB RYind] upon thy bed, what should come to pass
hereafter: and he that reveal eth secrets maketh known to thee what shall come to pass.
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But as for me, this secret is not revealed to me for [any] wisdom that | have more than any living, but for [their]
sakes that shall make known the interpretation to the king, and that thou mightest know the thoughts of thy heart.
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27 _DAN_02:30 But as for me, this secret is not7&/2aRd®-A% T8 [any] wisdom that | have more than any living,
but for [their] sakes that shall make known the interpretation to the king, and that thou mightest know the thoughts
of thy heart.
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Forasmuch as thou sawest that the stone was cut out of the mountain without hands, and that it brake in pieces the
iron, the brass, the clay, the silver, and the gold; the great God hath made known to the king what shall come to
pass hereafter: and the dream [is] certain, and the interpretation thereof sure.
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27 _DAN_02:45 Forasmuch as thou sawest that fe' ¥l But of the mountain without hands, and that it
brake in pieces the iron, the brass, the clay, the silver, and the gold; the great God hath made known to the king
what shall come to pass hereafter: and the dream [is] certain, and the interpretation thereof sure.
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But if not, be it known unto thee, O king, that we will not serve thy gods, nor worship the golden image which
thou hast set up.
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Then came in the magicians, the astrologers, the Chaldeans, and the soothsayers: and | told the dream before
them; but they did not make known unto me the interpretation thereof.
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Thisdream | king Nebuchadnezzar have seen. Now thou, O Belteshazzar, declare the interpretation thereof,
forasmuch as all the wise [men] of my kingdom are not able to make known unto me the interpretation: but thou

[art] able; for the spirit of the holy gods[is] in thee.
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27 DAN_04:18 This dream | king NebuchadnezZaPhdP4ed: M8l thou, O Belteshazzar, declare the
interpretation thereof, forasmuch as al the wise [men] of my kingdom are not able to make known unto me the
interpretation: but thou [art] able; for the spirit of the holy gods [is] in thee.
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And whereas they commanded to leave the stump of the tree roots; thy kingdom shall be sure unto thee, after that
thou shalt have known that the heavens do rule.
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27 DAN_04:26 And whereas they commanded4618a0k e SRHB' of the tree roots; thy kingdom shall be sure
unto thee, after that thou shalt have known that the heavens do rule.
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Then camein al the king's wise [men]: but they could not read the writing, nor make known to the king the
interpretation thereof.
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Then camein al the king's wise [men]: but they could not read the writing, nor make known to the king the
interpretation thereof.
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And now the wise [men], the astrologers, have been brought in before me, that they should read this writing, and
make known unto me the interpretation thereof: but they could not show the interpretation of the thing:
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And now the wise [men], the astrologers, have been brought in before me, that they should read this writing, and
make known unto me the interpretation thereof: but they could not show the interpretation of the thing:


http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_05/27_DAN_05_15/right.html

27 DAN_05:15 And now the wise [men], the a&feRSJ&d hareB8tn brought in before me, that they should read
this writing, and make known unto me the interpretation thereof: but they could not show the interpretation of the
thing:
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And | have heard of thee, that thou canst make interpretations, and dissolve doubts: now if thou canst read the
writing, and make known to me the interpretation thereof, thou shalt be clothed with scarlet, and [have] a chain of

gold about thy neck, and shalt be the third ruler in the kingdom.
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And | have heard of thee, that thou canst make interpretations, and dissolve doubts: now if thou canst read the
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27 DAN_05:16 And | have heard of thee, that thoeP@sPradfehterpretations, and dissolve doubts: now if thou
canst read the writing, and make known to me the interpretation thereof, thou shalt be clothed with scarlet, and
[have] achain of gold about thy neck, and shalt be the third ruler in the kingdom.
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Then Daniel answered and said before the king, Let thy gifts be to thyself, and give thy rewards to another; yet |
will read the writing unto the king, and make known to him the interpretation.
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Then Daniel answered and said before the king, Let thy gifts be to thyself, and give thy rewards to another; yet |
will read the writing unto the king, and make known to him the interpretation.
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27 _DAN_05:17 Then Daniel answered and saicPheRAE tRaIMAGIPke thy gifts be to thyself, and give thy rewards
to another; yet | will read the writing unto the king, and make known to him the interpretation.
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They will not frame their doings to turn unto their God: for the spirit of whoredoms[is] in the midst of them, and
they have not known the LORD.
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they have not known the LORD.
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midst of them, and they have not known the LORD.



Photo JPG 28 HOS 05 09 28_HOS_05_09 (2)-html

Ephraim shall be desolate in the day of rebuke: among the tribes of Israel have | made known that which shall
surely be.
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Ephraim shall be desolate in the day of rebuke: among the tribes of Israel have | made known that which shall
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28 HOS 05:09 Ephraim shall be desolate in thé8idy SP+EBuRE Mong the tribes of Israel have | made known that
which shall surely be.
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You only have | known of all the families of the earth: therefore | will punish you for all your iniquities.
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You only have | known of all the families of the earth: therefore | will punish you for all your iniquities.
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30_ AMO_03:02 You only have | known of all tH-fPHES fahE¥arth: therefore | will punish you for all your
iniquities.
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Thy crowned [are] asthe locusts, and thy captains as the great grasshoppers, which camp in the hedges in the cold
day, [but] when the sun ariseth they flee away, and their place is not known where they [arg].
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Thy crowned [are] asthe locusts, and thy captains as the great grasshoppers, which camp in the hedges in the cold
day, [but] when the sun ariseth they flee away, and their place is not known where they [arg].
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Thy crowned [are] asthe locusts, and thy captains as the great grasshoppers, which camp in the hedges in the cold
day, [but] when the sun ariseth they flee away, and their place is not known where they [arg].
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34 NAH_03:17 Thy crowned [are] as the locusfé-AY0th§eddta as the great grasshoppers, which camp in the
hedges in the cold day, [but] when the sun ariseth they flee away, and their place is not known where they [are].
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O LORD, | have heard thy speech, [and] was afraid: O LORD, revive thy work in the midst of the years, in the
midst of the years make known; in wrath remember mercy.
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O LORD, | have heard thy speech, [and] was afraid: O LORD, revive thy work in the midst of the years, in the
midst of the years make known; in wrath remember mercy.
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midst of the years make known; in wrath remember mercy.
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O LORD, | have heard thy speech, [and] was afraid: O LORD, revive thy work in the midst of the years, in the
midst of the years make known; in wrath remember mercy.
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O LORD, | have heard thy speech, [and] was afraid: O LORD, revive thy work in the midst of the years, in the
midst of the years make known; in wrath remember mercy.
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O LORD, | have heard thy speech, [and] was afraid: O LORD, revive thy work in the midst of the years, in the
midst of the years make known; in wrath remember mercy.
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35 HAB_03:02 O LORD, | have heard thy specth. TaRP#2Hd: O LORD, revive thy work in the midst of the
years, in the midst of the years make known; in wrath remember mercy.
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But it shall be one day which shall be known to the LORD, not day, nor night: but it shall come to pass, [that] at
evening timeit shall belight.
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evening timeit shall belight.
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evening timeit shall belight.
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But it shall be one day which shall be known to the LORD, not day, nor night: but it shall come to pass, [that] at
evening timeit shall belight.
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But it shall be one day which shall be known to the LORD, not day, nor night: but it shall come to pass, [that] at
evening timeit shall belight.
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38 ZEC 14:07 But it shall be one day which shef-BEkad {'HHE LORD, not day, nor night: but it shall cometo
pass, [that] at evening time it shall belight.
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Fear them not therefore: for there is nothing covered, that shall not be revealed; and hid, that shall not be known.
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Fear them not therefore: for there is nothing covered, that shall not be revealed; and hid, that shall not be known.
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Fear them not therefore: for there is nothing covered, that shall not be revealed; and hid, that shall not be known.
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Fear them not therefore: for there is nothing covered, that shall not be revealed; and hid, that shall not be known.
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Fear them not therefore: for there is nothing covered, that shall not be revealed; and hid, that shall not be known.
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Fear them not therefore: for there is nothing covered, that shall not be revealed; and hid, that shall not be known.
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40 MAT_10:26 Fear them not therefore: for thet@ i¥AdtHiRe?EdVBed, that shall not be revealed; and hid, that shall
not be known.
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But if ye had known what [this] meaneth, | will have mercy, and not sacrifice, ye would not have condemned the
guiltless.
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But if ye had known what [this] meaneth, | will have mercy, and not sacrifice, ye would not have condemned the
guiltless.
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But if ye had known what [this] meaneth, | will have mercy, and not sacrifice, ye would not have condemned the
guiltless.
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But if ye had known what [this] meaneth, | will have mercy, and not sacrifice, ye would not have condemned the
guiltless.
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But if ye had known what [this] meaneth, | will have mercy, and not sacrifice, ye would not have condemned the
guiltless.
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But if ye had known what [this] meaneth, | will have mercy, and not sacrifice, ye would not have condemned the
guiltless.
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40 MAT_12:07 But if ye had known what [thisf Pr&h&e 31 H4ve mercy, and not sacrifice, ye would not have
condemned the guiltless.
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And charged them that they should not make him known:
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And charged them that they should not make him known:
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And charged them that they should not make him known:
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And charged them that they should not make him known:
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And charged them that they should not make him known:
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And charged them that they should not make him known:
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40 MAT_12:16 And charged them that they shdQeHot-rakEHitknown:
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Either make the tree good, and his fruit good; or else make the tree corrupt, and his fruit corrupt: for the treeis
known by [hig] fruit.
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Either make the tree good, and his fruit good; or else make the tree corrupt, and his fruit corrupt: for the treeis
known by [hig] fruit.
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Either make the tree good, and his fruit good; or else make the tree corrupt, and his fruit corrupt: for the treeis
known by [hig] fruit.
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Either make the tree good, and his fruit good; or else make the tree corrupt, and his fruit corrupt: for the treeis
known by [hig] fruit.
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Either make the tree good, and his fruit good; or else make the tree corrupt, and his fruit corrupt: for the treeis
known by [hig] fruit.
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Either make the tree good, and his fruit good; or else make the tree corrupt, and his fruit corrupt: for the treeis
known by [hig] fruit.
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40 MAT_12:33 Either make the tree good, and #fs¥it-d6ed3 &8l se make the tree corrupt, and his fruit corrupt;
for the tree isknown by [hig] fruit.
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But know this, that if the goodman of the house had known in what watch the thief would come, he would have
watched, and would not have suffered his house to be broken up.
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But know this, that if the goodman of the house had known in what watch the thief would come, he would have
watched, and would not have suffered his house to be broken up.
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But know this, that if the goodman of the house had known in what watch the thief would come, he would have
watched, and would not have suffered his house to be broken up.
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But know this, that if the goodman of the house had known in what watch the thief would come, he would have
watched, and would not have suffered his house to be broken up.
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But know this, that if the goodman of the house had known in what watch the thief would come, he would have
watched, and would not have suffered his house to be broken up.
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But know this, that if the goodman of the house had known in what watch the thief would come, he would have
watched, and would not have suffered his house to be broken up.
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40 MAT_24:43 But know this, that if the goodifi3r'Ht théhéFBM4d known in what watch the thief would come,
he would have watched, and would not have suffered his house to be broken up.
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And he straitly charged them that they should not make him known.
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And he straitly charged them that they should not make him known.
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And he straitly charged them that they should not make him known.
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And he straitly charged them that they should not make him known.
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And he straitly charged them that they should not make him known.
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And he straitly charged them that they should not make him known.
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41 MAR_03:12 And he straitly charged them tﬁékff‘@ﬁs%u]ra'%?'make him known.
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And it came to pass, as the angels were gone away from them into heaven, the shepherds said one to another, Let
us now go even unto Bethlehem, and see this thing which is come to pass, which the Lord hath made known unto
us.
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And it came to pass, as the angels were gone away from them into heaven, the shepherds said one to another, Let
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And it came to pass, as the angels were gone away from them into heaven, the shepherds said one to another, Let
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And it came to pass, as the angels were gone away from them into heaven, the shepherds said one to another, Let

us now go even unto Bethlehem, and see this thing which is come to pass, which the Lord hath made known unto
us.
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42_LLUK_02:15 And it came to pass, as the ang&&-We¥e-98r&=NaY from them into heaven, the shepherds said one
to another, Let us now go even unto Bethlehem, and see this thing which is come to pass, which the Lord hath
made known unto us.
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And when they had seen [it], they made known abroad the saying which was told them concerning this child.
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And when they had seen [it], they made known abroad the saying which was told them concerning this child.
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And when they had seen [it], they made known abroad the saying which was told them concerning this child.
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And when they had seen [it], they made known abroad the saying which was told them concerning this child.
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And when they had seen [it], they made known abroad the saying which was told them concerning this child.
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And when they had seen [it], they made known abroad the saying which was told them concerning this child.
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42_LUK_02:17 And when they had seen [it], th&-rialfe i ®road the saying which was told them
concerning this child.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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For every treeis known by his own fruit. For of thorns men do not gather figs, nor of a bramble bush gather they
grapes.
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42_LLUK_06:44 For every tree is known by his &&sHHEi0%8Hdi®lorns men do not gather figs, nor of abramble
bush gather they grapes.
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Now when the Pharisee which had bidden him saw [it], he spake within himself, saying, This man, if he were a
prophet, would have known who and what manner of woman [thisis] that toucheth him: for sheisasinner.
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Now when the Pharisee which had bidden him saw [it], he spake within himself, saying, This man, if he were a
prophet, would have known who and what manner of woman [thisis] that toucheth him: for sheisasinner.
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Now when the Pharisee which had bidden him saw [it], he spake within himself, saying, This man, if he were a
prophet, would have known who and what manner of woman [thisis] that toucheth him: for sheisasinner.
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prophet, would have known who and what manner of woman [thisis] that toucheth him: for sheisasinner.
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Now when the Pharisee which had bidden him saw [it], he spake within himself, saying, This man, if he were a
prophet, would have known who and what manner of woman [thisis] that toucheth him: for sheisasinner.
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Now when the Pharisee which had bidden him saw [it], he spake within himself, saying, This man, if he were a
prophet, would have known who and what manner of woman [thisis] that toucheth him: for sheisasinner.
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iIsasinner.



Photo JPG 42 LUK 08 17 42_LUK_08_17/(2).htm

For nothing is secret, that shall not be made manifest; neither [any thing] hid, that shall not be known and come
abroad.
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For nothing is secret, that shall not be made manifest; neither [any thing] hid, that shall not be known and come
abroad.
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For nothing is secret, that shall not be made manifest; neither [any thing] hid, that shall not be known and come
abroad.
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For nothing is secret, that shall not be made manifest; neither [any thing] hid, that shall not be known and come
abroad.
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For nothing is secret, that shall not be made manifest; neither [any thing] hid, that shall not be known and come
abroad.
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For nothing is secret, that shall not be made manifest; neither [any thing] hid, that shall not be known and come
abroad.
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known and come abroad.
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For there is nothing covered, that shall not be revealed; neither hid, that shall not be known.
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For there is nothing covered, that shall not be revealed; neither hid, that shall not be known.
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For there is nothing covered, that shall not be revealed; neither hid, that shall not be known.
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For there is nothing covered, that shall not be revealed; neither hid, that shall not be known.
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For there is nothing covered, that shall not be revealed; neither hid, that shall not be known.
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For there is nothing covered, that shall not be revealed; neither hid, that shall not be known.
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And this know, that if the goodman of the house had known what hour the thief would come, he would have
watched, and not have suffered his house to be broken through.
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And this know, that if the goodman of the house had known what hour the thief would come, he would have
watched, and not have suffered his house to be broken through.
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And this know, that if the goodman of the house had known what hour the thief would come, he would have
watched, and not have suffered his house to be broken through.
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And this know, that if the goodman of the house had known what hour the thief would come, he would have
watched, and not have suffered his house to be broken through.
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And this know, that if the goodman of the house had known what hour the thief would come, he would have
watched, and not have suffered his house to be broken through.
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And this know, that if the goodman of the house had known what hour the thief would come, he would have
watched, and not have suffered his house to be broken through.
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Saying, If thou hadst known, even thou, at least in thisthy day, the things [which belong] unto thy peace! but now
they are hid from thine eyes.
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Saying, If thou hadst known, even thou, at least in thisthy day, the things [which belong] unto thy peace! but now
they are hid from thine eyes.
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Saying, If thou hadst known, even thou, at least in thisthy day, the things [which belong] unto thy peace! but now
they are hid from thine eyes.
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Saying, If thou hadst known, even thou, at least in thisthy day, the things [which belong] unto thy peace! but now
they are hid from thine eyes.
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Saying, If thou hadst known, even thou, at least in thisthy day, the things [which belong] unto thy peace! but now
they are hid from thine eyes.
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Saying, If thou hadst known, even thou, at least in thisthy day, the things [which belong] unto thy peace! but now
they are hid from thine eyes.


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_19/42_LUK_19_42/right.html

42 LUK _19:42 Saying, If thou hadst known, evea it 54841 this thy day, the things [which belong] unto thy
peace! but now they are hid from thine eyes.
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And the one of them, whose name was Cleopas, answering said unto him, Art thou only a stranger in Jerusalem,
and hast not known the things which are come to pass there in these days?
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And the one of them, whose name was Cleopas, answering said unto him, Art thou only a stranger in Jerusalem,
and hast not known the things which are come to pass there in these days?
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And the one of them, whose name was Cleopas, answering said unto him, Art thou only a stranger in Jerusalem,
and hast not known the things which are come to pass there in these days?
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And the one of them, whose name was Cleopas, answering said unto him, Art thou only a stranger in Jerusalem,
and hast not known the things which are come to pass there in these days?
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And the one of them, whose name was Cleopas, answering said unto him, Art thou only a stranger in Jerusalem,
and hast not known the things which are come to pass there in these days?
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And the one of them, whose name was Cleopas, answering said unto him, Art thou only a stranger in Jerusalem,
and hast not known the things which are come to pass there in these days?
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And they told what things [were done] in the way, and how he was known of them in breaking of bread.
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And they told what things [were done] in the way, and how he was known of them in breaking of bread.
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And they told what things [were done] in the way, and how he was known of them in breaking of bread.
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And they told what things [were done] in the way, and how he was known of them in breaking of bread.
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And they told what things [were done] in the way, and how he was known of them in breaking of bread.
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And they told what things [were done] in the way, and how he was known of them in breaking of bread.
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For [thereis] no man [that] doeth any thing in secret, and he himself seeketh to be known openly. If thou do these
things, show thyself to the world.
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For [thereis] no man [that] doeth any thing in secret, and he himself seeketh to be known openly. If thou do these
things, show thyself to the world.
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For [thereis] no man [that] doeth any thing in secret, and he himself seeketh to be known openly. If thou do these
things, show thyself to the world.
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For [thereis] no man [that] doeth any thing in secret, and he himself seeketh to be known openly. If thou do these
things, show thyself to the world.
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For [thereis] no man [that] doeth any thing in secret, and he himself seeketh to be known openly. If thou do these
things, show thyself to the world.
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For [thereis] no man [that] doeth any thing in secret, and he himself seeketh to be known openly. If thou do these
things, show thyself to the world.
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43 JOH_07:04 For [there is] no man [that] doetfarl{ thifig-M &8t, and he himself seeketh to be known openly.
If thou do these things, show thyself to the world.
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Then said they unto him, Where is thy Father? Jesus answered, Y e neither know me, nor my Father: if ye had
known me, ye should have known my Father also.
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Then said they unto him, Where is thy Father? Jesus answered, Y e neither know me, nor my Father: if ye had
known me, ye should have known my Father also.
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Then said they unto him, Where is thy Father? Jesus answered, Y e neither know me, nor my Father: if ye had
known me, ye should have known my Father also.
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Then said they unto him, Where is thy Father? Jesus answered, Y e neither know me, nor my Father: if ye had
known me, ye should have known my Father also.
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Then said they unto him, Where is thy Father? Jesus answered, Y e neither know me, nor my Father: if ye had
known me, ye should have known my Father also.
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Then said they unto him, Where is thy Father? Jesus answered, Y e neither know me, nor my Father: if ye had
known me, ye should have known my Father also.
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43 JOH_08:19 Then said they unto him, Whereés g FQiet? 588lis answered, Y e neither know me, nor my
Father: if ye had known me, ye should have known my Father also.
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Y et ye have not known him; but I know him: and if | should say, | know him not, | shall be aliar like unto you:
but I know him, and keep his saying.
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Y et ye have not known him; but I know him: and if | should say, | know him not, | shall be aliar like unto you:
but I know him, and keep his saying.
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Y et ye have not known him; but I know him: and if | should say, | know him not, | shall be aliar like unto you:
but I know him, and keep his saying.
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Y et ye have not known him; but I know him: and if | should say, | know him not, | shall be aliar like unto you:
but I know him, and keep his saying.
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Y et ye have not known him; but I know him: and if | should say, | know him not, | shall be aliar like unto you:
but I know him, and keep his saying.
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Y et ye have not known him; but I know him: and if | should say, | know him not, | shall be aliar like unto you:
but I know him, and keep his saying.
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like unto you: but I know him, and keep his saying.



Photo JPG 43 JOH 10 14 43_JOH_10_14 (2).htm

| am the good shepherd, and know my [sheep], and am known of mine.
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| am the good shepherd, and know my [sheep], and am known of mine.
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| am the good shepherd, and know my [sheep], and am known of mine.
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| am the good shepherd, and know my [sheep], and am known of mine.
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| am the good shepherd, and know my [sheep], and am known of mine.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_10/43_JOH_10_14/right.html

Verse Studies43 JOH 10 14 43_JOH_10_14 (7).htm

| am the good shepherd, and know my [sheep], and am known of mine.
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If ye had known me, ye should have known my Father also: and from henceforth ye know him, and have seen
him.
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If ye had known me, ye should have known my Father also: and from henceforth ye know him, and have seen
him.
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If ye had known me, ye should have known my Father also: and from henceforth ye know him, and have seen
him.
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If ye had known me, ye should have known my Father also: and from henceforth ye know him, and have seen
him.
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If ye had known me, ye should have known my Father also: and from henceforth ye know him, and have seen
him.
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If ye had known me, ye should have known my Father also: and from henceforth ye know him, and have seen
him.
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43 JOH_14:07 If ye had known me, ye should Hﬁvé‘RHe\J\ﬁarpﬁy}"ff%her also: and from henceforth ye know him,
and have seen him.
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Jesus saith unto him, Have | been so long time with you, and yet hast thou not known me, Philip? he that hath
seen me hath seen the Father; and how sayest thou [then], Show us the Father?
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Jesus saith unto him, Have | been so long time with you, and yet hast thou not known me, Philip? he that hath
seen me hath seen the Father; and how sayest thou [then], Show us the Father?
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Jesus saith unto him, Have | been so long time with you, and yet hast thou not known me, Philip? he that hath
seen me hath seen the Father; and how sayest thou [then], Show us the Father?
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Jesus saith unto him, Have | been so long time with you, and yet hast thou not known me, Philip? he that hath
seen me hath seen the Father; and how sayest thou [then], Show us the Father?
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Henceforth | call you not servants; for the servant knoweth not what his lord doeth: but | have called you friends;
for all thingsthat | have heard of my Father | have made known unto you.
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And these things will they do unto you, because they have not known the Father, nor me.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_16/43_JOH_16_03/43_JOH_16_03.jpg

Audio Play 43 JOH 16 03 43_JOH_16_03 (3).htm|

And these things will they do unto you, because they have not known the Father, nor me.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_16/43_JOH_16_03/43_JOH_16_03.mp3

43 JOH 16 03 43 JOH_16 03 (4).html

And these things will they do unto you, because they have not known the Father, nor me.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_16/43_JOH_16_03/43_JOH_16_03.mp4

PDF Photo 43 JOH 16 03 43_JOH_16_03 (3).Ntml

And these things will they do unto you, because they have not known the Father, nor me.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_16/43_JOH_16_03/43_JOH_16_03.pdf

Verse Studies43 JOH 16 03 43_JOH_16_03 (6).html

And these things will they do unto you, because they have not known the Father, nor me.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_16/43_JOH_16_03/right.html

Verse Studies43 JOH 16 03 43_JOH_16_03 (7).html

And these things will they do unto you, because they have not known the Father, nor me.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_16/43_JOH_16_03/right.html

43 JOH_16:03 And these things will they do urft-yQ-H&A2%8Rky have not known the Father, nor me.



Photo JPG 43 JOH 17 07 43_JOH_17_07(2).htm|

Now they have known that all things whatsoever thou hast given me are of thee.
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Now they have known that all things whatsoever thou hast given me are of thee.
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For | have given unto them the words which thou gavest me; and they have received [them], and have known
surely that | came out from thee, and they have believed that thou didst send me.
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surely that | came out from thee, and they have believed that thou didst send me.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_17/43_JOH_17_08/right.html
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O righteous Father, the world hath not known thee: but | have known thee, and these have known that thou hast
sent me.
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O righteous Father, the world hath not known thee: but | have known thee, and these have known that thou hast
sent me.
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sent me.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_17/43_JOH_17_25/43_JOH_17_25.mp4

PDF Photo 43 JOH 17 25 43_JOH_17_25 (5).html

O righteous Father, the world hath not known thee: but | have known thee, and these have known that thou hast
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O righteous Father, the world hath not known thee: but | have known thee, and these have known that thou hast
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O righteous Father, the world hath not known thee: but | have known thee, and these have known that thou hast
sent me.
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And Simon Peter followed Jesus, and [so did] another disciple: that disciple was known unto the high priest, and
went in with Jesus into the palace of the high priest.
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went in with Jesus into the palace of the high priest.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_18/43_JOH_18_15/43_JOH_18_15.mp3

43 JOH 18 15 43 JOH_18 15 (4).html
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went in with Jesus into the palace of the high priest.
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went in with Jesus into the palace of the high priest.
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And Simon Peter followed Jesus, and [so did] another disciple: that disciple was known unto the high priest, and
went in with Jesus into the palace of the high priest.
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high priest, and went in with Jesus into the palace of the high priest.
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But Peter stood at the door without. Then went out that other disciple, which was known unto the high priest, and
spake unto her that kept the door, and brought in Peter.
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But Peter stood at the door without. Then went out that other disciple, which was known unto the high priest, and
spake unto her that kept the door, and brought in Peter.


http://www.ebibleverses.com/43_JOH/43_JOH_18/43_JOH_18_16/43_JOH_18_16.mp3

43 JOH 18 16 43 JOH_18 16 (4).html

But Peter stood at the door without. Then went out that other disciple, which was known unto the high priest, and
spake unto her that kept the door, and brought in Peter.
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But Peter stood at the door without. Then went out that other disciple, which was known unto the high priest, and
spake unto her that kept the door, and brought in Peter.
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But Peter stood at the door without. Then went out that other disciple, which was known unto the high priest, and
spake unto her that kept the door, and brought in Peter.
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But Peter stood at the door without. Then went out that other disciple, which was known unto the high priest, and
spake unto her that kept the door, and brought in Peter.
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43 JOH_18:16 But Peter stood at the door with8ait:*Phbr @8 that other disciple, which was known unto the
high priest, and spake unto her that kept the door, and brought in Peter.
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And it was known unto all the dwellers at Jerusalem; insomuch as that field is called in their proper tongue,
Aceldama, that isto say, Thefield of blood.
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Aceldama, that isto say, Thefield of blood.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_01/44_ACT_01_19/44_ACT_01_19.mp4

PDF Photo 44 ACT 01 19 44_ACT_01_19 (5).html

And it was known unto all the dwellers at Jerusalem; insomuch as that field is called in their proper tongue,
Aceldama, that isto say, Thefield of blood.
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Aceldama, that isto say, Thefield of blood.
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And it was known unto all the dwellers at Jerusalem; insomuch as that field is called in their proper tongue,
Aceldama, that isto say, Thefield of blood.
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But Peter, standing up with the eleven, lifted up hisvoice, and said unto them, Y e men of Judaea, and all [ye] that
dwell at Jerusalem, be this known unto you, and hearken to my words:
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But Peter, standing up with the eleven, lifted up hisvoice, and said unto them, Y e men of Judaea, and all [ye] that
dwell at Jerusalem, be this known unto you, and hearken to my words:
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44 ACT_02:14 But Peter, standing up with the &l +1fed LPAIs voice, and said unto them, Y e men of Judaea,
and all [ye] that dwell at Jerusalem, be this known unto you, and hearken to my words:
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Thou hast made known to me the ways of life; thou shalt make me full of joy with thy countenance.
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Thou hast made known to me the ways of life; thou shalt make me full of joy with thy countenance.
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Be it known unto you all, and to all the people of Israel, that by the name of Jesus Christ of Nazareth, whom ye
crucified, whom God raised from the dead, [even] by him doth this man stand here before you whole.
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Be it known unto you all, and to all the people of Israel, that by the name of Jesus Christ of Nazareth, whom ye
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crucified, whom God raised from the dead, [even] by him doth this man stand here before you whole.
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And at the second [time] Joseph was made known to his brethren; and Joseph's kindred was made known unto
Pharaoh.
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But their laying await was known of Saul. And they watched the gates day and night to kill him.
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And it was known throughout all Joppa; and many believed in the Lord.
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Be it known unto you therefore, men [and] brethren, that through this man is preached unto you the forgiveness of
sins:
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Known unto God are all his works from the beginning of the world.
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And thiswas known to all the Jews and Greeks also dwelling at Ephesus; and fear fell on them all, and the name
of the Lord Jesus was magnified.
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On the morrow, because he would have known the certainty wherefore he was accused of the Jews, he loosed him
from [his] bands, and commanded the chief priests and all their council to appear, and brought Paul down, and set

him before them.
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And when | would have known the cause wherefore they accused him, | brought him forth into their council:
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Beit known therefore unto you, that the salvation of God is sent unto the Gentiles, and [that] they will hear it.
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Because that which may be known of God is manifest in them; for God hath showed [it] unto them.
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And the way of peace have they not known:
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What shall we say then?[is] the law sin? God forbid. Nay, | had not known sin, but by the law: for | had not
known lust, except the law had said, Thou shalt not covet.
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[What] if God, willing to show [his] wrath, and to make his power known, endured with much longsuffering the
vessels of wrath fitted to destruction:
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And that he might make known the riches of his glory on the vessels of mercy, which he had afore prepared unto
glory,
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For who hath known the mind of the Lord? or who hath been his counsellor?
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Which none of the princes of thisworld knew: for had they known [it], they would not have crucified the Lord of
glory.
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For who hath known the mind of the Lord, that he may instruct him? But we have the mind of Christ.
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But if any man love God, the same is known of him.
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For now we see through a glass, darkly; but then face to face: now | know in part; but then shall | know even as
also | am known.
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And even things without life giving sound, whether pipe or harp, except they give a distinction in the sounds, how
shall it be known what is piped or harped?
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So likewise ye, except ye utter by the tongue words easy to be understood, how shall it be known what is spoken?
for ye shall speak into the air.
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Y e are our epistle written in our hearts, known and read of all men:
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Wherefore henceforth know we no man after the flesh: yea, though we have known Christ after the flesh, yet now
henceforth know we [him] no more.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_05/47_2CO_05_16/47_2CO_05_16.jpg

Audio Play 47 2CO 05 16 47_2C0_05_16 (3).html

Wherefore henceforth know we no man after the flesh: yea, though we have known Christ after the flesh, yet now
henceforth know we [him] no more.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_05/47_2CO_05_16/47_2CO_05_16.mp3

47 2CO 05 16 47_2CO_05_16 (4).html

Wherefore henceforth know we no man after the flesh: yea, though we have known Christ after the flesh, yet now
henceforth know we [him] no more.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_05/47_2CO_05_16/47_2CO_05_16.mp4

PDF Photo 47 2CO 05 16 47_2C0_05_16 (3).html

Wherefore henceforth know we no man after the flesh: yea, though we have known Christ after the flesh, yet now
henceforth know we [him] no more.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_05/47_2CO_05_16/47_2CO_05_16.pdf

Verse Studies47 2CO 05 16 47_2C0O_05_16 (6).html

Wherefore henceforth know we no man after the flesh: yea, though we have known Christ after the flesh, yet now
henceforth know we [him] no more.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_05/47_2CO_05_16/right.html

Verse Studies47 2CO 05 16 47_2C0O_05_16 (7).htm|

Wherefore henceforth know we no man after the flesh: yea, though we have known Christ after the flesh, yet now
henceforth know we [him] no more.


http://www.ebibleverses.com/47_2CO/47_2CO_05/47_2CO_05_16/right.html

47 _2CO_05:16 Wherefore henceforth know weHo #éh-Fret ¢H8Tlesh: yea, though we have known Christ after
the flesh, yet now henceforth know we [him] no more.



Photo JPG 47 2CO 06 09 47_2C0_06_09 (2).html

Asunknown, and [yet] well known; as dying, and, behold, we live; as chastened, and not killed;
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But now, after that ye have known God, or rather are known of God, how turn ye again to the weak and beggarly
elements, whereunto ye desire again to be in bondage?
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Having made known unto us the mystery of hiswill, according to his good pleasure which he hath purposed in
himself:
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How that by revelation he made known unto me the mystery; [as | wrote afore in few words,
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And for me, that utterance may be given unto me, that I may open my mouth boldly, to make known the mystery
of the gospel,
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But that ye also may know my affairs, [and] how | do, Tychicus, a beloved brother and faithful minister in the
Lord, shall make known to you all things:
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Let your moderation be known unto al men. The Lord [is] a hand.
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Be careful for nothing; but in every thing by prayer and supplication with thanksgiving let your requests be made
known unto God.
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To whom God would make known what [is] the riches of the glory of this mystery among the Gentiles; which is
Christ in you, the hope of glory:
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With Onesimus, afaithful and beloved brother, who is [one] of you. They shall make known unto you al things
which [are done] here.
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But thou hast fully known my doctrine, manner of life, purpose, faith, longsuffering, charity, patience,
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And that from a child thou hast known the holy scriptures, which are able to make thee wise unto salvation
through faith which isin Christ Jesus.
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Notwithstanding the Lord stood with me, and strengthened me; that by me the preaching might be fully known,
and [that] all the Gentiles might hear: and | was delivered out of the mouth of the lion.
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Wherefore | was grieved with that generation, and said, They do alway err in [their] heart; and they have not
known my ways.
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For we have not followed cunningly devised fables, when we made known unto you the power and coming of our
Lord Jesus Christ, but were eyewitnesses of his majesty.
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61_2PE_01:16 For we have not followed cunnirfy2i54 % YSHI when we made known unto you the power and
coming of our Lord Jesus Christ, but were eyewitnesses of his majesty.
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For it had been better for them not to have known the way of righteousness, than, after they have known [it], to
turn from the holy commandment delivered unto them.
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For it had been better for them not to have known the way of righteousness, than, after they have known [it], to
turn from the holy commandment delivered unto them.
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61_2PE_02:21 For it had been better for them nbt+8Hav@ddWiithe way of righteousness, than, after they have
known [it], to turn from the holy commandment delivered unto them.
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| write unto you, fathers, because ye have known him [that is] from the beginning. | write unto you, young men,
because ye have overcome the wicked one. | write unto you, little children, because ye have known the Father.
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62_1J0_02:13 | write unto you, fathers, becaus@§eHR:PrabWHRIm [that is] from the beginning. I write unto
you, young men, because ye have overcome the wicked one. | write unto you, little children, because ye have
known the Father.



Photo JPG 62 1JO 02 14 62_1J0_02_14 (2)-ntm

| have written unto you, fathers, because ye have known him [that is] from the beginning. | have written unto you,
young men, because ye are strong, and the word of God abideth in you, and ye have overcome the wicked one.
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young men, because ye are strong, and the word of God abideth in you, and ye have overcome the wicked one.


http://www.ebibleverses.com/62_1JO/62_1JO_02/62_1JO_02_14/62_1JO_02_14.mp4

PDF Photo 62 1JO 02 14 62_1J0_02_14 (3).html

| have written unto you, fathers, because ye have known him [that is] from the beginning. | have written unto you,
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young men, because ye are strong, and the word of God abideth in you, and ye have overcome the wicked one.
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the wicked one.
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Whosoever abideth in him sinneth not: whosoever sinneth hath not seen him, neither known him.
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Whosoever abideth in him sinneth not: whosoever sinneth hath not seen him, neither known him.
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Whosoever abideth in him sinneth not: whosoever sinneth hath not seen him, neither known him.
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And we have known and believed the love that God hath to us. God is love; and he that dwelleth in love dwelleth
in God, and God in him.
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And we have known and believed the love that God hath to us. God is love; and he that dwelleth in love dwelleth
in God, and God in him.
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The elder unto the elect lady and her children, whom | love in the truth; and not | only, but also all they that have
known the truth;
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The elder unto the elect lady and her children, whom | love in the truth; and not | only, but also all they that have
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The elder unto the elect lady and her children, whom | love in the truth; and not | only, but also all they that have
known the truth;
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But unto you | say, and unto therest in Thyatira, as many as have not this doctrine, and which have not known the
depths of Satan, as they speak; | will put upon you none other burden.
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But unto you | say, and unto therest in Thyatira, as many as have not this doctrine, and which have not known the
depths of Satan, as they speak; | will put upon you none other burden.
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But unto you | say, and unto therest in Thyatira, as many as have not this doctrine, and which have not known the
depths of Satan, as they speak; | will put upon you none other burden.
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66_REV_02:24 But unto you | say, and unto th€PeSF 144y&ftra s many as have not this doctrine, and which
have not known the depths of Satan, as they speak; | will put upon you none other burden.
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